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3
Des fiches dédiées à la langue anglaise (fiches 66-73)
Des tableaux de synthèse
Le corrigé de tous les exercices
Un index des thèmes abordés dans les Food for Thought
La liste des verbes irréguliers (signalés par * dans le corps de l’ouvrage)
ET AUSSI…
Pour travailler chaque thème à l’oral, tous les fichiers audio au format mp3 associés à l’ou-
vrage sont disponibles sur le site www.editions-hatier.fr/maitriser-le-vocabulaire/anglais:
- Listes et exemples de la page de gauche
- Documents supports du Food for thought
Ils sont signalés par le pictogramme   .
L
’
ENTRAÎNEMENT ORAL
LES 65 FICHES THÉMATIQUES
L’ouvrage propose, classés en 65 thèmes, les mots 
clés de l’anglais contemporain nécessaires pour 
mieux s’exprimer à l’écrit comme à l’oral.
CHECK  POINT
The Hiroshima Peace Memorial 
Park is dedicated to the legacy of 
Hiroshima as the first city in the 
world to suffer a nuclear attack. 
In the background one can see the
ruins of the A bomb Dome.
10   -   Peace
2726
Peace
Trouvez les mots correspondant aux définitions. 
A
  1.   the action of ceasing to participate in a military activity: ……
  2.   to be greater in strength or power: ……
  3.   a reversal: ……
  4.   to give up, to surrender: ……
  5.   the act of decreasing in intensity: ……
  6.  when a country reduces the number of weapons it has: ……
  7.   to defeat completely: ……
Traduisez les phrases suivantes. 
B
  1.   They hope they will be able to meet the goal set out in their recent joint statement.
  2.   The President’s speech was intended to placate international opinion.
  3.   Basically the strategic concept of deterrence aims to prevent war.
  4.   The Vietnam Veterans Memorial lists the names of more than 58,000 American soldiers who 
died in the controversial Vietnam War.
  5.   The Christmas truce was a series of unofficial ceasefires that took place along the Western Front 
around Christmas 1914, during World War I.
  
Traduisez le texte suivant qui relate l’histoire de 
Sadako devenue un symbole de la paix au Japon.
On August 6th 1945 at 8:15 a.m. the first A bomb was dropped 
on Hiroshima. Sadako Sadaki was two years old. She was a 
mile and a half from ground zero but was not injured. In 1955 
she was diagnosed with leukaemia due to radioactive fallout. A 
friend of hers told her a story that says that anyone who folds 
a thousand paper cranes will be granted their dearest wish. 
She managed to make 644 cranes but died in October 1955. 
Her schoolmates collected money throughout the country and 
a monument dedicated to Sadako was erected in Hiroshima 
Peace  Memorial  Park.  Thousands  of  children  send  paper 
cranes which are exhibited all around the monument. “I will 
write Peace on your wings and you will fly all over the world”, 
Sadako said.
Complétez les phrases à l’aide d’un des verbes suivants à la forme qui convient : 
to shorten • to brighten • to deepen • to loosen • to straighten.
  1.   Some politicians say we should have …… our ties with the United States. Do you think our ties 
with the U.S. are too strong?
  2.   The data gathered through this survey will …… our knowledge of the various aspects of energy 
consumption.
  3.   It will take some time to …… things out.
  4.   A compromise was reached and they decided to …… the transition period.
  5.   The …… economic conditions have not translated into accelerating wage growth.
1
2
FOOD  FOR  THOUGHT
3
BUILD  UP
4
Defeat and victory       
a setback
un revers
to yield
céder
to suffer a defeat
subir une défaite
to surrender
se rendre
a withdrawal
une retraite
to lay* down arms
déposer les armes
to prevail over
l’emporter sur
➦ Resilience is woven deeply into the fabric of Oklahoma. Throw us an obstacle, and we grow 
stronger. 
(Brad Henry)
La capacité à rebondir est partie intégrante du tissu dont est fait l’Oklahoma. Présentez-nous un obstacle, 
nous deviendrons plus forts.
➦ We shall fight on the beaches, we shall fight on the landing grounds, we shall fight in the fields 
and in the streets, we shall fight in the hills; we shall never surrender. (Winston Churchill) 
Nous nous battrons sur les plages, nous nous battrons sur les terrains d’atterrissage, nous nous battrons 
dans les champs et dans les rues, nous nous battrons dans les collines, nous ne nous rendrons jamais.
➦ Iraq was in ruins in the aftermath of Gulf War II.
L’Irak était en ruines à la suite de la deuxième guerre du Golfe.
Back to peace       
a truce
une trêve
a ceasefire
un cessez-le-feu
to settle one’s 
differences
trouver un compromis
to work out a solution
élaborer une solution
to placate
apaiser
to straighten out/
to solve a problem
résoudre un problème
a joint statement
un communiqué commun
to improve ties with
améliorer ses relations 
avec
➦ Why won’t you be reconciled with them?
Pourquoi tu ne te réconcilies pas avec eux ? 
➦ The Prime minister will play honest broker in the row between the two countries.
Le Premier ministre va jouer les médiateurs honnêtes dans le différend entre les deux pays.
-en
Le suffixe -en permet parfois de former un verbe à partir d’un adjectif ou d’un adverbe : to lessen (réduire), 
to blacken (noircir). 
Ce procédé n’est pas systématique : free (libre), to free (libérer).
A
to gain the upper hand
avoir le dessus
to rout
mettre en déroute
disarmament
le désarmement
de-escalation
la désescalade
to reduce/to lessen 
the arms race
réduire la course 
aux armements
to advocate a ban
préconiser une interdiction
B
to make* up with
se réconcilier avec
to make* peace
faire la paix
the outcome
l’issue, le dénouement
a peace treaty
un traité de paix
a veteran
un ancien combattant
a conscientious 
objector
un objecteur de 
conscience
the Blue Helmets
les Casques Bleus
a deterrent force
une force de dissuasion
to prevent
empêcher, éviter
10
Paper cranes (des grues en papier) 
from all over the world in Hiroshima 
Peace Memorial Park.
En page de gauche, le vocabulaire à retenir et des exemples pour l’apprendre en contexte. 
En page de droite, une série d’exercices pour vous entraîner de manière ciblée: Check point
pour mémoriser, Food for thought pour mieux s’exprimer, Build up pour construire son voca-
bulaire.
Maîtriser le vocabulaire anglais est destiné aux lycéens, aux élèves de classes préparatoires, 
aux étudiants et aux adultes; il correspond aux niveaux B2-C1 
du Cadre Européen Commun de Référence pour les Langues.
Mode d’emploi
Trouvez les mots correspondant aux définitions. 

A

Des renvois aux listes de gauche
26

26

Le suffixe 

-en

to blacken

 (noircir). 

Ce procédé n’est pas systématique : 

Un point sur la 
formation des mots
Sadako devenue un symbole de la paix au Japon.

Sadako devenue un symbole de la paix au Japon.

On August 6th 1945 at 8:15 a.m. the first A bomb was dropped 

On August 6th 1945 at 8:15 a.m. the first A bomb was dropped 

on Hiroshima. Sadako Sadaki was two years old. She was a 

on Hiroshima. Sadako Sadaki was two years old. She was a 

mile and a half from ground zero but was not injured. In 1955 

mile and a half from ground zero but was not injured. In 1955 

she was diagnosed with leukaemia due to radioactive fallout. A 

she was diagnosed with leukaemia due to radioactive fallout. A 

friend of hers told her a story that says that anyone who folds 

friend of hers told her a story that says that anyone who folds 

a thousand paper cranes will be granted their dearest wish. 

a thousand paper cranes will be granted their dearest wish. 

She managed to make 644 cranes but died in October 1955. 

She managed to make 644 cranes but died in October 1955. 

Her schoolmates collected money throughout the country and 

Her schoolmates collected money throughout the country and 

a monument dedicated to Sadako was erected in Hiroshima 

a monument dedicated to Sadako was erected in Hiroshima 

Peace  Memorial  Park.  Thousands  of  children  send  paper 

Peace  Memorial  Park.  Thousands  of  children  send  paper 

cranes which are exhibited all around the monument. “I will 

cranes which are exhibited all around the monument. “I will 

write Peace on your wings and you will fly all over the world”, 

write Peace on your wings and you will fly all over the world”, 

Sadako said.

Sadako said.

Complétez les phrases à l’aide d’un des verbes suivants à la forme qui convient : 

Complétez les phrases à l’aide d’un des verbes suivants à la forme qui convient : 

to shorten • to brighten • to deepen • to loosen • to straighten

to shorten • to brighten • to deepen • to loosen • to straighten

  1.

   Some politicians say we should have …… our ties with the United States. Do you think our ties 

   Some politicians say we should have …… our ties with the United States. Do you think our ties 

with the U.S. are too strong?

with the U.S. are too strong?

  2.

   The data gathered through this survey will …… our

   The data gathered through this survey will …… our

consumption.

consumption.

  3.

   It will take some time to …… things out.

   It will take some time to …… things out.

  4.

   A compromise was reached and they decided to …… the transition period.

   A compromise was reached and they decided to …… the transition period.

  5.

   The …… economic conditions have not translated into accelerating wage growth.

   The …… economic conditions have not translated into accelerating wage growth.

BUILD  UP

4

4

4

4

 on the beaches, we shall fight on the landing grounds, we shall fight in the fields 

Nous nous battrons sur les plages, nous nous battrons sur les terrains d’atterrissage, nous nous battrons 

dans les champs et dans les rues, nous nous battrons dans les collines, nous ne nous rendrons jamais.

 (réduire), 

l’issue, le dénouement

une force de dissuasion

Un entraînement 
spécifique à l’oral
to yield

to suffer a defeat

to surrender

a withdrawal

to lay* down arms

to prevail over

➦

Resilie

nc

e

 is woven deeply into the fabric of Oklahoma. Throw us an obstacle, and we grow 

stronger. 

(Brad Henry)

La capacité à rebondir est partie intégrante du tissu dont est fait l’Oklahoma. Présentez-nous un obstacle, 

nous deviendrons plus forts.

➦

 We shall 

fight

 on the beaches, we shall fight on the landing grounds, we shall fight in the fields 

La sélection 
des mots utiles 
sur le thème
to work out a solution

to placate

to straighten out/

to solve a problem

a joint statement

to improve ties with

➦

 Why won’t you be 

➦

 The Prime minister will play honest 

Des exemples pour 
les mémoriser en 
contexte
Abréviations utilisées: 
sb
(somebody), 
sth
(something), qqn (quelqu’un), qqch. (quelque chose).
was a series of unofficial ceasefires that took place along the Western Front 

around Christmas 1914, during World War I.

Traduisez le texte suivant qui relate l’histoire de 

Sadako devenue un symbole de la paix au Japon.

On August 6th 1945 at 8:15 a.m. the first A bomb was dropped 

on Hiroshima. Sadako Sadaki was two years old. She was a 

FOOD  FOR  THOUGHT

Des exercices 
classés par 
objectif
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À l’échelle du monde
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The universe

02 

The Earth

03 

The climate

04 

The conquest of the world

05 

Nations and countries

06 

The world’s population

07 

International relations

08 

War

 ..............................................................
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Modern warfare
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Energy 
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Science and research
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Space exploration

23 
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Addiction
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Care and cures

26 

The digital world

Réalités économiques
27 
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28 

Farming

29 

Industrial production 

30 

Economic policies

31 

Working life

32 

Labour relations
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World trade

34 
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35 

Fashion
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Money matters

37 

The world of finance
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Problèmes de société
38 

Youth

39 

Old age and death

40 

Women and men

41 

Family relationships

42 

Social inequality

43 

Social progress

44 

Discrimination and civil rights

45 

Social welfare

46 

Education

47 

The law and the courts  

48 

Delinquency and criminality

49 

Political regimes and parties 

50 

Democracy

51 

The media

La vie au quotidien
52 

Remembering, imagining…
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56 
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57 
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58 
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Books

60 

Museums and music
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The cinema and television

62 

Architecture and photography

63 
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64 
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65 

Travelling

66 

Une brève histoire de l’anglais

67 
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68 

Binômes

69 
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70 

Onomatopées et interjections
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L’anglais journalistique (
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/I/ big, which, England
/e/ bed, said
/œ/ hat, that
/Å/ got
/Á/ good, would
/Ø/ luck, something, does
/E/ an, about
Voyelles longues
/i…/ see, sea, believe
/a…/ father, dance
/O…/ pork, walk, taught, thought, law
/u…/ too, two, whose, rule
/∏…/ bird, work, heard
Diphtongues
/eI/ snake, mail
/aI/ cry, while, might
/OI/ toy
/EÁ/ goat, hope, ago, don’t, those
/aÁ/ now, about, down, hour
/IE/ here, hear
/eE/ bear, there, rare
/ÁE/ tour
Consonnes
/T/ thing
/D/ this
/z/ dogs
/S/ sugar, shall
/Z/ treasure
/tS/ choose
/dZ/ just
/N/ singing
/j/ yet
6
Alphabet phonétique
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The Milky Way Galaxy contains 
roughly 200 billion stars. From the 
Earth – here Botswana –, 
it is visible as a milky band that 
stretches across the night sky.
8
The universe
Space    
infinity
l’infini
a shooting star
une étoile filante
the void
le vide
the Milky Way
la Voie lactée
weightlessness
l’apesanteur
the Pole/North Star
l’Étoile polaire
gravity
la pesanteur
to wax
croître [pour la lune]
gravitation
la gravitation
to wane
décroître
a light year
une année-lumière
to complete an orbit
effectuer une orbite
➦ Halley’s comet is clearly visible to the naked eye from Earth. It takes the comet 75 to 76 years to com-
plete an orbit around the Sun.
La comète de Halley est clairement visible à l’œil nu de la terre. Il lui faut 75 ou 76 ans pour effectuer une orbite 
complète autour du soleil.
Solids    
ore
un minerai
slate
l’ardoise
iron \aIEn\
le fer
limestone
le calcaire
rust
la rouille
peat
la tourbe
lead \led\
le plomb
clay
l’argile
flint
le silex
tough \tØf\
dur, résistant
marble
le marbre
crumbly
friable
➦ Silicon Valley is named after silicon, which is used to create most semiconductors.
La Silicon Valley doit son nom au silicium, qui est utilisé dans la fabrication de la plupart des semi-conducteurs. 
Light and darkness    
a ray/a beam of light
un rayon de lumière
to flash
clignoter
in broad daylight
en plein jour
a glow
une lueur rougeoyante
bright
vif
a glimmer
une faible lueur
to dazzle
éblouir
faint
faible
to twinkle
scintiller
dim
terne, sans éclat
to glitter
scintiller, briller
the shadow
l’ombre
to sparkle
étinceler
the shade
l’ombrage
➦ It’s better to light a candle than curse the darkness. (Peter Benenson)
Mieux vaut allumer une bougie que de maudire l’obscurité.
➦ Nothing can dim the light which shines from within. (Maya Angelou)
Rien ne peut atténuer la lumière qui brille de l’intérieur.
-less et -lessness
Nom: use (l’utilité) ➞ Adjectif: useless (inutile) ➞ Nom: uselessness (l’inutilité)
A
B
C
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01   -   The universe
9
Complétez les phrases suivantes. 
A
 1.   Newton was sitting under an apple tree, an apple fell on his head, and he suddenly thought of the 
Universal Law of …… : that is what the legend says.
 2.   A …… …… is another name for a meteoroid as it enters the atmosphere, becoming a meteor.
 3.   A …… …… is equal to just under 10 trillion kilometres.
Trouvez les noms correspondant aux définitions suivantes. 
B
 1.   a reddish coating formed on iron or steel by the action of air: r_ _ t
 2.   a grey dark rock often used for covering roofs: s _ _ _ e
 3.   a hard type of rock that produces a spark when it is hit by steel: f _ _ _ t
 4.    carbonized vegetable tissue formed by partial decomposition in water of various plants: p _ _ t
Associez chaque mot de gauche avec un élément de droite 
pour former des expressions que vous traduirez. 
C
 1.   in the twinkle
 2.   a  dazzling
 3.   the  shadow
 4.   sparkling
 5.   a  glimmer
 6.   a  flash
 a.   of  hope
 b.   of an eye
 c.   clean
 d.   of  inspiration
 e.   of a doubt
 f.   speed
Lisez le texte suivant; le physicien britannique Stephen Hawking y expose certaines de 
ses idées sur l’origine de l’univers.
The problem of the origin of the universe is a bit like the old question: Which came first, the chicken, or 
the egg. In other words, what agency created the universe. And what created that agency. Or perhaps, 
the universe, or the agency that created it, existed forever, and didn’t need to be created. Up to recently, 
scientists have tended to shy away from such questions, feeling that they belonged to metaphysics or 
religion, rather than to science. However, in the last few years, it has emerged that the Laws of Science 
may hold even at the beginning of the universe. In that case, the universe could be self-contained, and 
determined completely by the Laws of Science.
Stephen W. Hawking, Origin of the Universe, © 1988 S. W.Hawking.
En tenant compte du contexte, traduisez les mots ou expressions en gras.
Complétez ces phrases avec un adjectif ou un nom de la liste suivante: ageless(ness) •
aimless(ness) • breathless(ness) • careless(ness) • endless(ness) • speechless(ness) •
friendless(ness).
 1.   This sad piece of news left her …… .
 2.   “To lose one parent, MrWorthing, may be regarded as a misfortune. To lose both looks like …….” 
(O. Wilde, The Importance of Being Earnest, 1894)
 3.   Marilyn Monroe is a screen icon whose …… beauty still enthrals audiences today.
 4.   At college she felt isolated and …… .
 5.   Asthma attacks can lead to episodes of extreme …… .
 6.   Without a worthy goal, life becomes …… .
 7.   Is the United States still the land of …… opportunities?
1
2
3
FOOD FOR THOUGHT
4
BUILD UP
5
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10
The Earth
02
Lands and seas    
a range of mountains
une chaîne de montagnes
to erupt
entrer en éruption
height \haIt\
la hauteur
the sea bed
les fonds marins
the summit
le sommet
the ebb and flow
le flux et le reflux
a pass
un col
the tide
la marée
to rise* up
s’élever
to be* slack
être étale
a cliff
une falaise
to surge, to swell*
s’enfler
a slope
une pente
a reef
un récif
steep
escarpé
straits
un détroit
a volcano \vÅl"keInEÁ\
un volcan
landlocked
sans accès sur la mer
➦ Uganda is a landlocked country.
L’Ouganda est un pays sans accès à la mer.
➦ There is a groundswell of opinion against the reform.
L’opinion publique est massivement contre la réforme.
➦ They should stick to a common policy which will keep us off the slippery slope.
Ils devraient s’en tenir à une politique commune qui nous permettra d’éviter ce terrain glissant.
Rivers and lakes       
a spring
une source
to overflow, to burst* its banks
sortir de son lit
a brook, a stream, a creek [US]
un ruisseau
a waterfall
une chute d’eau
to wind* \waInd\
serpenter
a whirlpool
un tourbillon
the stream
le courant
a pool, a pond
un étang
upstream
en amont
shallow
peu profond
downstream
en aval
a lock
une écluse
the (rate of) flow
le débit
a dam, a flood barrier
un barrage
➦ They live in the downstream area of the river.
Ils habitent en aval du fleuve.
➦ Don’t change horses in midstream. (Abraham Lincoln)
On ne change pas de monture au milieu du gué.
➦  Either you decide to stay in the shallow end of the pool or you go out in the ocean. 
(Christopher Reeve)
Vous pouvez décider de rester dans le petit bain mais vous pouvez aussi décider d’aller vers le large.
Over- et under-
Le préfixe over- implique l’idée d’«au-dessus» ou de dépassement, d’excès: to overflow (déborder), overworked
(surmené).
Le préfixe under- implique l’idée d’«au-dessous» ou d’insuffisance: underground (en sous-sol), underfed (sous-
alimenté).
A
B
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Retrouvez le sens figuré des mots en gras puis traduisez les phrases suivantes. 
A B
 1.   There has been a steep increase in the cost of petrol recently.
 2.   Unfortunately, this nation is at the mercy of the ebb and flow of global tides.
 3.   The crisis makes the number of unemployed swell.
 4.   Business  is  slack.
 5. The company is in such dire straits that it cannot even pay its workers.
Complétez ces phrases avec les mots suivants: whirlpool • shallow • tide • 
locks • mainstream • spring puis traduisez. 
B
 1.   They find it difficult to adapt to the norms of …… society.
 2.   These problems …… from a misunderstanding.
 3.   Then, the enterprise became a bubble on a …… of speculation.
 4.   Those studies are absolutely wrong, …… and short-sighted.
 5.   In 2014, on the occasion of its Centennial, the Panama canal opened its new …… to the huge cargo 
ships that could not cross the isthmus.
 6. The government is looking for ways of stopping the rising …… of protest. 
L’homme et la terre… Lisez ces citations et choisissez le mot approprié en vous aidant 
du contexte. Vérifiez vos réponses à l’aide du fichier audio.
 1.   The earth has music/noise for those who listen. (George Santayana)
 2.   Flowers are the moon/earth laughing. (Ralph Waldo Emerson)
 3.   I went to the woods because I wished to live carelessly/deliberately, to front only the essential 
facts/oppression of life, and see if I could not learn what it had to teach, and not, when I came to 
die/think, discover that I had not lived. (Henry David Thoreau)
 4.   In a sense, each of us is an island/a mountain. In another sense, however, we are all one. For though 
islands appear united/separate, and may even be situated at great distances from one another, they 
are only extrusions of the same planet, Earth. (James Donald Walters)
 5.   It suddenly struck me that that tiny pea, pretty and red/blue, was the Earth. I put up my thumb and 
shut/opened one eye, and my thumb blotted out the planet Earth. I didn’t feel like a giant/a child. 
I felt very, very small. (Neil Armstrong)
Complétez les phrases suivantes avec over- ou under-.
 1.   He was dismissed: the boss said he was ……performing.
 2.   Everything in this store is ……priced, I can’t afford to shop there.
 3.   This child is ……weight: he should stop drinking Coke.
 4.   ……fishing has major effects on ecosystems.
 5.   They declared they were ……worked and ……paid.
 6.  During the pandemic, the hospitals were filled to ……flowing.
1
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The climate
The weather    
a heat wave
une vague de chaleur
a flash of lightning
un éclair
drought \draÁt\
la sécheresse
frost
le gel, la gelée, le givre
sweltering
étouffant
black ice
le verglas
blazing
torride
a blanket of snow
une couche de neige
sultry
suffocant
a snowdrift
une congère
close \kloÁs\
lourd
chilly
très frais
a gust of wind
une rafale de vent
overcast
couvert
a gale
une bourrasque
hail
la grêle
to abate
se calmer
mist
la brume
a thunderstorm
un orage
drizzle
la bruine
a clap of thunder
un coup de tonnerre
scattered showers
des averses intermittentes
lightning
les éclairs, la foudre
to get* soaked/drenched
se faire tremper
➦ Sunshine is delicious, rain is refreshing, wind braces us up, snow is exhilarating; there is really no such 
thing as bad weather, only different kinds of good weather.
 (John Ruskin)
Lorsque le soleil brille, c’est délicieux, la pluie nous rafraîchit, le vent nous revigore, la neige nous grise; 
le mauvais temps, ça n’existe pas, il y a seulement diverses formes de beau temps.
➦ Recently China experienced a large-scale outbreak of fog and haze that affected some 600 million people 
and covered a quarter of its territory.
La Chine a connu récemment un épisode à grande échelle de brouillard et de brume qui a touché environ 600mil-
lions de personnes et couvert un quart du territoire.
Natural disasters    
to flood \flØd\
inonder
a tornado, a twister [US]
une tornade
to be* in spate
être en crue
to rip
arracher
monsoon rain
les pluies de mousson
a tidal wave
un raz de marée
to overflow
déborder
to near
se rapprocher
an earthquake
un tremblement de terre
to gather strength
prendre de la vigueur
an aftershock
une réplique
to subside
s’éloigner, se calmer
a landslide
un glissement de terrain
➦ The deadliest event of the Klondike gold rush occurred in April1898 on the Chilkoot Trail. Numerous 
avalanches took place and 65 people lost their lives.
L’événement le plus tragique de la Ruée vers l’or dans le Klondike eut lieu en avril1898 sur la piste de Chilkoot. 
Il y eut de nombreuses avalanches et 65 personnes perdirent la vie.
➦ The word tsunami comes from the Japanese tsu (harbour) + nami (wave).
After-
Le préfixe after- est utilisé pour former un nom désignant quelque chose de postérieur dans le temps: 
an aftershock (une réplique), the aftermath of an event (les suites d’un événement).
A
B
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Faites correspondre chaque mot à sa définition. 
A
 1.   sweltering
 2.   lightning
 3.   a  drought
 4.   drizzle
 5.   chilly
 6.   to  abate
 7.   a  gale
 a.   cold enough to make you feel uncomfortable
 b.   to become less intense
 c.   suffocating
 d.   a very strong wind
 e.   a long period of time with no rain
 f.   flashes of light followed by thunder
 g.   very light rain
Complétez ces phrases avec un des noms suivants: tornado • flooding • earthquake • 
monsoon • tsunami • landslide. 
B
 1.   A strong …… near Alaska’s Aleutian Islands triggered a …… warning Monday, but only small waves 
measuring several inches hit coastal communities.
 2.   A monstrous …… at least a half-mile wide roared through the Oklahoma City suburbs Tuesday, flattening 
entire neighborhoods and destroying an elementary school.
 3.   From May through September of 1993, the Midwest suffered record …… , resulting in the deaths of 
at least 50 people and damages approaching $15 billion.
 4.   The death toll from strong winds and …… rains across Sri Lanka’s coastal belt rose to 27 while another 
29 fishermen are missing.
 5.   …… are common in mountainous Nepal during the monsoon season.
Voici à quoi conduit l’humour anglais à propos d’une tempête dans la Manche. 
Choisissez le terme qui convient. 
Puis vérifiez vos réponses à l’aide du fichier audio.
I shall never forget the poor gentleman who once travelled with me on the Channel boat. Only the two of us 
were on deck as a violent storm/drought was raging. A tremendous frost/gale was lashing mountainous 
seas. We huddled there for a while, without saying anything. Suddenly a fearful gust/tornado blew him 
overboard. His head emerged just once from the water below me. He looked at me calmly and remarked 
somewhat casually: “Rather sunny/windy, isn’t it?”
George Mikes, How to be inimitable, Andre Deutsch, 1960.
Des catastrophes naturelles sont restées dans l’histoire. Traduisez les mots 
ou segments en gras en tenant bien compte du contexte.
Afghanistan Blizzard (2008)
The second worst blizzard in modern history after the Iran blizzard with regards to casualties, it had an 
estimated death toll of 1,337 due to temperatures that fell below -30°C with up to 180 centimeters of 
snow in the mountainous regions. Some were frozen to death, a number died when their vehicles were 
blocked by snowdrifts and at least 100 people underwent frostbite amputations in hospitals across the 
country. It also claimed more than 100,000 sheep and goats and 315,000 cattle.
25 worst natural disasters recorded, List25™ © 2011-2014.
Utilisez le préfixe after- pour traduire les mots suivants.
1. une pensée qui vient après coup – 2. un arrière-goût – 3. un effet secondaire – 4. une postface – 
5. la vie après la mort
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The conquest of the world
Exploring the world       
a map
une carte
the scale of a map
l’échelle d’une carte
a chart
une carte [marine/du ciel]
a landmark
un point de repère
a compass
une boussole
to find*/to get* 
one’s bearings
s’orienter
➦ “Manifest Destiny” was a phrase used by leaders and politicians in the second half of the 19thcentury to 
explain the westward expansion by the United States. American settlers were destined to conquer the west.
La «destinée manifeste» était une expression utilisée par les leaders politiques durant la seconde moitié du 
XIX
e
 siècle pour expliquer la conquête de l’Ouest par les Américains. Les colons américains avaient pour mission 
divine de conquérir l’Ouest.
Settling    
a land
une terre, un pays
a settler
un colon
a people
un peuple
to lie*
être situé
native
autochtone
to stretch, to spread*
s’étendre
a tribe
une tribu
a border, a boundary
une frontière
to inhabit
habiter
a trail
une piste
a countryman
un concitoyen
to link
relier
➦ Washington is not a place to live in. The rents are high, the food is bad, the dust is disgusting and the 
morals are deplorable. Go West, young man, go West and grow up with the country. 
(Horace Greeley, 1865)
Washington n’est pas un endroit où vivre. Les loyers sont chers, la nourriture est mauvaise, le lieu est sale et 
repoussant, les mœurs y sont dissolues. Pars vers l’ouest, jeune homme, pars vers l’ouest et grandis avec le pays.
➦ Our most basic common link is that we all inhabit this small planet. We all breathe the same air. We all 
cherish our children’s future. And we are all mortal. 
(John Fitzgerald Kennedy)
Notre lien commun le plus fondamental est que nous sommes tous des habitants de cette petite planète. Nous 
respirons tous le même air. Nous chérissons tous l’avenir de nos enfants. Et nous sommes tous mortels.
-man, -woman, -person
De nombreux noms désignant une profession ou l’appartenance à un groupe sont formés à partir de nom 
+ -man ou -woman: a fisherman (un pêcheur), a countryman (un concitoyen), a statesman
(un homme d’État), an Englishman (un Anglais).
On trouve aussi nom + -person: a chairperson (un président/une présidente), a spokesperson
(un/une porte-parole).
A
trade winds
les alizés
to make* landfall
arriver en vue de la terre
the mainland
le continent [≠ une île]
to circumnavigate 
(the world)
faire le tour du monde
the west
l’ouest, l’Occident
the east
l’est, l’Orient
B
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Sachant que southern signifie «méridional», comment diriez-vous: 
«septentrional», «oriental» et «occidental»? 
A
Complétez les phrases suivantes. 
A B
 1.   The Magellan-Elcano expedition …… the world for the first time in history. They sailed from Spain in 
1519 and returned in 1522.
 2.   The magnetic …… was invented by the Chinese during the Han Dynasty (starting about 206BC).
 3.   The …… winds have been used by captains of sailing ships for centuries. They enabled the Europeans 
to create new empires in the Americas.
 4.   From the early 1830s to 1869 the Oregon …… was used by about 400,000 …… , farmers, miners and 
their families. They made the trip in covered wagons pulled by mules and oxen.
 5.   In the early sixteenth century, when the first European settlers arrived, North America was …… by 
Indians, also known as …… Americans. The …… of the Iroquois and Cherokees lived in the fertile 
eastern areas. The Navajo and Hopi lived in the south-west. 
Lisez le texte suivant qui aborde la notion de «frontière» dans la civilisation 
américaine.
The idea of a “frontier”, of a place that is an edge between the known and the unknown, the settled and the 
wild, has a prominent place in American history. Sometimes it is a particular territory, such as the North 
American continent west of the Missouri River. It can be the idea of a place, something more ambiguous: 
a frontier is a place where you are on your own, where the rules are not yet made. The frontier can be a 
mental realm of new ideas, ideas about space and time and the origins of the world.
For many Americans, what was “the frontier” is, geographically, that land west of the Missouri River that is 
characterized as dry, perhaps even arid, where crops grow with a struggle and where cattle range freely, 
searching for water and feed.
© North west of the west, www.lib.washington.edu.
Relevez les termes:
 1.   qui donnent une définition géographique précise de la «frontière»;
 2.   qui décrivent précisément les caractéristiques des deux côtés de la «frontière»;
 3.   qui impliquent que la «frontière» est un lieu de liberté et un lieu de tous les possibles ;
 4.   qui évoquent la difficulté de subsister en ces lieux.
Employez un mot composé avec -man, -woman ou -person dans les phrases suivantes.
 1.  Her Excellency Ms. Rosemary Banks presided over the New Zealand delegates: she was …… of the 
Delegation of New Zealand.
 2.   The president’s …… said that the speech was scheduled for Wednesday.
 3.   The United States is sometimes called the …… of the world.
 4.   SirWinston Churchill is recognized as one of the greatest …… of the 20thcentury.
 5.   Emma is a …… at heart. She enjoys playing rugby, skiing and surfing.
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Nations and countries
     Dans le tableau suivant, ne sont indiqués que les mots courants qui risquent de poser problème.
countries/territories people a/an adjective
Europe the Europeans a European European
Germany the Germans a German German
Norway the Norwegians a Norwegian Norwegian
Britain the British a British person British
Scotland the Scots, Scotsmen a Scot, a Scotsman Scottish
Denmark the Danes a Dane Danish
Poland the Poles a Pole Polish
Spain the Spanish, Spaniards a Spaniard Spanish
Turkey the Turks a Turk Turkish
Greece the Greeks a Greek Greek
Holland, the Netherlands the Dutch a Dutchman Dutch
Ireland the Irish an Irishman Irish
Wales the Welsh a Welshman Welsh
Lebanon the Lebanese a Lebanese Lebanese
Portugal the Portuguese a Portuguese Portuguese
Japan the Japanese a Japanese Japanese
Pakistan the Pakistanis a Pakistani Pakistani
Israel the Israelis an Israeli Israeli
Thailand the Thais a Thai Thai
Switzerland the Swiss a Swiss man Swiss
Quelques cas particuliers
The United Kingdom: England, Scotland, Wales + Northern Ireland
The United States of America/the USA: the car le nom de pays comprend un nom commun (states)
Eire: la République d’Irlande ≠ Northern Ireland, parfois appelé Ulster
➦ Henry James was American born but spent most of his writing career in England.
Henry James était américain mais il a passé l’essentiel de sa vie d’écrivain en Angleterre.
➦ When it comes to nationality or citizenship, there are two types of rights: the right of the soil and the 
right of blood. The former gives you the right to nationality of a given country if you were born in that country.
Quand on aborde la question de la nationalité ou de la citoyenneté, il y a deux types de droits: le droit du sol et 
le droit du sang. Le premier vous donne la nationalité d’un pays donné si vous y êtes né.
➦ The latter (the right of blood) depends on your parents: if one of them is a citizen of a given country, you 
can claim citizenship of that country.
Le second (le droit du sang) dépend de vos parents: si l’un d’eux est citoyen d’un pays donné, vous pouvez 
réclamer la citoyenneté dans ce pays.
➦ Quite a few countries have a mixture of those two rights, like Canada, the United States, Israel and 
Germany.
Plusieurs pays ont un mélange de ces deux droits: c’est le cas du Canada, des États-Unis, d’Israël et de l’Allemagne.
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Complétez le tableau suivant.
pays les… un/une… adjectif
France …… …… ……
…… the Irish …… ……
…… …… …… Russian
…… …… a Mexican ……
Japan …… …… ……
…… …… …… Korean
…… …… a Pole ……
Israel …… …… ……
…… …… …… Welsh
…… …… a Turk ……
Traduisez les phrases suivantes.
 1.   Maria Callas était une soprano grecque née aux États-Unis.
 2.   John Maxwell Coetzee est un romancier sud-africain qui se vit attribuer (was awarded) le prix Nobel 
de littérature en 2003. Il devint citoyen australien en 2006.
 3.   Albert Einstein est né en Allemagne en 1879, il est mort en 1955 dans le New Jersey.
 4.   James Cook a découvert la Nouvelle-Zélande en 1770. Il devint le premier Européen à rencontrer (who 
encountered) des aborigènes.
 5.   Vincent Willem van Gogh (1853-1890) était un peintre post-impressionniste d’origine hollandaise.
 6.   La plupart des ouvriers employés pour la construction du premier chemin de fer transcontinental aux 
États-Unis étaient chinois ou irlandais.
Dans ce paragraphe, remplacez l’initiale du pays par l’adjectif correspondant en ayant, 
bien sûr, le sens de l’humour! Vérifiez vos réponses à l’aide du fichier audio.
An old popular joke
Heaven is where the cooks are …… (F), the police are …… (GB), the mechanics are …… or …… (D or CH), 
the lovers are …… (I) and everything is organized by the …… or …… (D or CH).
Hell is where the cooks are …… (GB), the police are …… (D), the mechanics are …… (F), the lovers are …… 
(CH), and everything is organized by the …… (I).
http://politicalhumor.about.com/library/jokes/bljokeheavenhell.htm.
Stereotypes… Choisissez les termes qui conviennent.
Even today when the international community promotes diversity and encourages tolerance, certain people 
are still tagged according to their nationalities. Here is an example.
Those who say that Canadians are boring are probably the same people who think that the Canadian 
capital is Ottawa/Toronto, that Canadian culture is based around Celine Dion, and that Canadians live 
in igloos/skyscrapers.
The truth is, the climate is not the only thing that is cooler in this country. Canada offers a wide range of 
exciting/dangerous activities such as snowboarding, kayaking and many other sports for the adventurous.
You’ll also not run out of reasons to laugh/cry in this more-than-maple country (ce pays où il n’y a pas que 
des érables). After all, many comedians in Hollywood are Canadians – Mike Myers, John Candy, Matthew 
Perry, Eugene Levy and Jim Carrey among others. Their names hardly sound boring, do they?
www.nationalstereotype.com/you-are-not-your-count.
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The world’s population
Migratory movements       
a border
une frontière
the customs
la douane
to go* into exile
s’exiler
to flee*
fuir
a political refugee
un réfugié politique
a climate refugee
un réfugié climatique
an asylum seeker
un demandeur d’asile
a stateless person
un apatride
a smuggler
un passeur
a stowaway
un passager clandestin
to implement quotas
imposer des quotas
➦ “Pull and push factors” are the reasons why people are attracted by a country and pushed away from 
the country where they live.
Des facteurs d’attraction et de répulsion expliquent pourquoi les gens sont attirés par un pays et repoussés du 
pays dans lequel ils vivent.
➦ Britain’s an island; it’s always had a constant ebb and flow of immigration – it makes it a better place. 
(Johnny Rotten)
La Grande-Bretagne est une île; elle a connu de constants flux et reflux d’immigrants – cela la rend meilleure.
➦ Illegal aliens have always been a problem in the United States. Ask any Indian. (Robert Orben)
Les étrangers en situation irrégulière ont de tout temps posé problème aux États-Unis. Posez la question à 
n’importe quel Indien.
Population growth       
a census
un recensement
an inhabitant
un habitant
population growth
la croissance démographique
the birth rate
le taux de naissance
to slow down
ralentir
to increase
s’accroître, augmenter
on average
en moyenne
➦ China’s One Child Policy was created in 1979 by Deng Xiaoping to limit communist China’s population 
growth. It was in place for more than three decades.
La politique chinoise de l’enfant unique a été mise en place par Deng Xiaoping en 1979 pour limiter la croissance 
démographique de la Chine communiste. Elle est restée en vigueur pendant plus de trois décennies.
-ship
Le suffixe -ship sert à former des noms abstraits désignant le fait d’être… à partir d’un nom: citizenship
(la citoyenneté), friendship (l’amitié).
A
a holding centre
un centre de rétention
undocumented
sans papiers
to be* turned away
être refoulé
a host country
un pays d’accueil
citizenship
la citoyenneté
a residence permit, 
a green card 
[US]
un permis de séjour
a foreign national
un ressortissant étranger
to start from scratch
partir de rien
to fulfil a dream
réaliser un rêve
to blend (in)
s’intégrer
B
life expectancy
l’espérance de vie
densely/sparsely 
populated
très/peu peuplé
overcrowded
surpeuplé
a baby bust
un effondrement 
démographique
… people per 
square km
… habitants au km
2
06














[image: ]CHECK POINT
06   -   The world’s population
19
Traduisez les phrases suivantes. 
A B
 1.   En Australie, il y a 25,6millions d’habitants, 50millions de kangourous et 65millions de moutons.
 2.   En 2018, selon l’OMS (according to the WHO), l’espérance de vie était de 84,1 ans au Japon, de 
78,5ans aux États-Unis et de 53,9 ans en Sierra Leone.
 3.   Hier, neuf demandeurs d’asile ont été découverts cachés sous un Eurostar.
 4.   Quinzemillions de personnes sont apatrides. Aucun pays ne les reconnaît comme ressortissants. Ils 
font partie (They are some of) des êtres les plus invisibles de la planète.
À partir du mot rate, traduisez les expressions suivantes. 
B
1. le taux de natalité – 2. le taux de croissance – 3. le taux de remplacement – 4. le taux de mortalité – 
5. le taux d’alphabétisation – 6. le taux de chômage – 7. le taux de survie
Lisez cet extrait d’un discours de Barack Obama sur les actions en faveur des jeunes 
immigrés aux États-Unis dans le cadre du programme DREAM (Development, Relief, and 
Education for Alien Minors).
These are young people who study in our schools, they play in our neighborhoods, they’re friends with our 
kids, they pledge allegiance to our flag. They are Americans in their heart, in their minds, in every single 
way but one: on paper. They were brought to this country by their parents, – sometimes even as infants, 
– and often have no idea that they’re undocumented until they apply for a job or a driver’s license or a 
college scholarship.
Put yourself in their shoes. Imagine you’ve done everything right your entire life, – studied hard, worked 
hard, maybe even graduated at the top of your class, – only to suddenly face the threat of deportation to 
a country that you know nothing about, with a language that you may not even speak.
That’s what gave rise to the Dream Act. It says that if your parents brought you here as a child, you’ve been 
here for five years and you’re willing to go to college or serve in our military, you can one day earn your 
citizenship. And I’ve said time and time and time again to Congress that, send me the Dream Act, put it 
on my desk, and I will sign it right away.
Barack Obama, June 15, 2012, © www.whitehouse.gov.
Citez les phrases où Barack Obama:
 1.   déclare que les jeunes concernés sont américains dans tous les sens du terme sauf sur le papier;
 2.   dit que ces jeunes ignorent qu’ils sont sans papier jusqu’au moment où ils postulent pour le permis 
de conduire;
 3.   demande à son auditoire de se mettre à leur place;
 4.   évoque la menace d’expulsion qui pèse sur eux;
 5.   énonce les conditions qui les mèneront à acquérir la nationalité américaine.
Parmi les mots suivants, choisissez ceux qui correspondent aux définitions ci-dessous: 
censorship • lordship • ownership • township • membership • dictatorship • kinship.
 1.   the state of belonging to or being a part of a group or an organization 
 2.   the fact of possessing something 
 3.   a form of government in which absolute power is concentrated in one person
4.   the system or practice of examining books, movies, etc. and deleting passages
1
2
FOOD FOR THOUGHT
3
BUILD UP
4














[image: ]These demonstrators are protesting 
against the UN’s apparent indifference 
to the plight of the Tibetans. The 
United Nations was founded in1945 
to maintain international peace and 
protect human rights.
20
International relations
Diplomatic activity       
an embassy
une ambassade
to be* appointed 
ambassador
être nommé 
ambassadeur
a representative
un délégué
the diplomatic corps 
\kO…\, the foreign 
service 
[US]
le corps diplomatique
the diplomatic bag/
pouch 
[US]
la valise diplomatique
an adviser, an advisor 
[US]
un conseiller
an envoy
un émissaire
a counterpart
un homologue
➦ The Committee took note of this information but refused to endorse this policy.
Le Comité a pris note de ces informations mais a refusé d’appuyer cette politique.
➦ An ambassador is an honest man sent abroad to lie for his country. (Henry Wotton)
Un ambassadeur est un homme honnête que l’on envoie à l’étranger pour mentir au nom de son pays.
➦ The European Commission has adopted a route map for planning maritime space.
La Commission européenne a adopté une feuille de route pour la planification de l’espace maritime.
International negotiations       
the balance of power
l’équilibre des forces
to hold* a summit
organiser un sommet
the agenda
l’ordre du jour
to convene
se réunir
a host country
un pays d’accueil
to bond with
nouer des liens avec
to change course
changer de cap
a thaw
un dégel
a settlement
un accord
➦ The date has been set for a referendum to approve the draft constitution. And so, the next showdown 
is likely to come very soon.
On a arrêté la date du référendum sur le projet de constitution. Et donc, la prochaine épreuve de force aura 
probablement lieu très prochainement.
➦ In certain areas there are significant problems which hinder the return to peace.
Dans certaines régions, il existe d’importantes difficultés qui freinent le retour à la paix.
Off
La particule off implique l’idée de séparation, de rupture: to take off (décoller), to break off (rompre).
A
talks
des pourparlers
a route map
une feuille de route
to endorse
appuyer, approuver
a memorandum of 
agreement
un protocole d’accord
to pay* lip service to
manifester un intérêt de 
pure forme pour
to recall an 
ambassador
rappeler un ambassadeur
to deliver 
an ultimatum to
adresser un ultimatum à
to break* off 
diplomatic relations
rompre des relations 
diplomatiques
B
a bone of contention
une pomme de discorde
a deadline
une date limite
a showdown
une épreuve de force
to take* steps
prendre des mesures
to hinder
entraver
to toughen \"tØfn\ one’s 
stance
durcir sa position
to walk out of the talks
quitter les négociations
to reach an agreement
parvenir à un accord
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Trouvez les mots correspondant aux définitions. 
A B
 1.   a person who gives advice in a particular field: ……
 2.   a country that provides services, buildings, etc. for an event: ……
 3.   a representative of a government who is sent on a special diplomatic mission: ……
 4.   to declare one’s public approval or support of: ……
 5.   a person or thing closely resembling another, especially in function: ……
 6.   an increase in friendliness or cordiality: ……
 7.   to come or bring together for a meeting or activity; to assemble: ……
Déduisez le sens des expressions suivantes à partir des mots agenda et corps. 
A B
 1.  to top the agenda
 2.  to put together an agenda
 3.  an item on the agenda
 4.  the medical corps
 5.  the intelligence corps
 6.  the press corps
La diplomatie par la gastronomie… Lisez ce texte et choisissez le mot approprié en vous 
aidant du contexte. Vérifiez vos réponses à l’aide du fichier audio.
These nations are using food/weapons to project power around the world. And it’s working.
“Noodle diplomacy” and “chopstick diplomacy” may be new phrases, but the concept that food and gas-
tronomy/embassies/diplomacy go together is as old as, well, food.
Even the ancient Romans knew the best way to make a showdown/peace/war with an enemy was to share 
a good meal. It’s just taken us until relatively recently to come up with a word for it: gastrodiplomacy/
Roman diplomacy/diplomatic corps.
But now that we’ve got one, we’re not wasting time. At least five countries – Thailand, South Korea, Peru, 
Taiwan and the United States – have “official” culinary diplomacy/peace programs, and colleges are 
even teaching courses in how to eat your way to cultural understanding/thaw.
Thailand should be credited with reviving the ancient trend in 2002, with its “Global Thai program”. The 
idea was to increase/hinder/prevent the number of Thai restaurants nationwide/in Asia/worldwide, 
which The Economist presaged would “not only introduce delicious spicy Thai food to thousands of new 
tummies and persuade more people to visit Thailand, but it could subtly help cancel/deepen/toughen
relations with other countries”.
Global Post (Globalpost.com), March 25, 2014.
Complétez les phrases avec les mots suivants: cut off • fight off • off duty • 
pay off • take-off • take off • switch off.
 1.   In the summer of 1940, Great Britain remained alone to …… …… a possible German invasion.
 2.   They have sacrificed their ecological potential to achieve an economic ………… .
 3.   When the economy slowed down, a lot of families were unable to …… …… their loans.
 4.   Please …… …… your mobile phones during the meeting.
 5.   Flooded roads …… …… at least 90 villages.
 6.  Would you mind …… your feet …… that seat?
 7.  The policewoman was …… …… and at home with her family at the time of the accident. 
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Wa r
Disagreement       
to differ with
être en désaccord avec
to strain relations
créer des tensions
to bode ill for the 
future
être de mauvais augure 
pour l’avenir
a feud \fju…d\
une querelle
to bog down
s’enliser
unbridgeable/
irreconcilable views
des points de vue 
irréconciliables
➦ Such declarations could strain their bilateral relations.
De telles déclarations pourraient créer des tensions dans leurs relations bilatérales.
➦ An eye for an eye will only make the whole world blind. (attribué à Gandhi)
Œil pour œil et le monde entier deviendra aveugle.
Waging war       
to wage war with
faire la guerre à
to break* out
éclater
to invade
envahir
to retaliate
riposter, exercer des 
représailles
a weapon \"wepEn\
une arme
ammunition, 
munitions
les munitions
armoured
blindé
a dogfight
un combat aérien
a shell
un obus
➦ You ask, what is our aim? I can answer in one word. It is victory, victory at all costs, victory in spite of all 
terror, victory, however long and hard the road may be; for without victory, there is no survival. 
(Winston Churchill)
Vous demandez quel est notre but? Je peux répondre en un mot. C’est la victoire, la victoire à tout prix, la victoire en 
dépit de toute peur, la victoire, aussi long et dur que puisse être le chemin; car sans victoire il n’est pas de survie.
Un- et ill-
Un- est un préfixe qui donne une valeur négative à un adjectif, un adverbe ou un nom: uncompromising
(inébranlable), unfair (injuste).
Il- devant l (im- devant m ou p, ir- devant r, in- devant les autres lettres) a aussi une valeur négative: illogical
(illogique), impossible (impossible), irrelevant (non pertinent), inadequate (inadéquat).
A
a deadlock
une impasse
uncompromising
inébranlable
to set* an ultimatum
poser un ultimatum
to derail talks
faire échouer 
des discussions
to break* up a deal
rompre un accord
to clash
entrer en conflit
B
a machine gun
une mitrailleuse
an assault rifle
un fusil d’assaut
to shoot* at
tirer sur
to shoot* sb
abattre qqn
a stray bullet
une balle perdue
the wounded
les blessés
casualties
les pertes humaines
missing in action (MIA)
disparu au combat
a POW \Æpi… EÁ "dØblju…\
un prisonnier de guerre
to release
relâcher
side effects
les dommages collatéraux
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Complétez ces phrases. 
A
 1.   This question has been avoided because it is highly sensitive and could …… talks.
 2.   The peace process is getting …… down and tensions are rising again.
 3.   We’ll do everything we can to get out of the …… we have been facing for far too long.
 4.   The long-standing Indian-Pakistani …… over Kashmir remains contentious and fractious.
 5.   The high illiteracy rate and the low level of education …… ill for the …… .
Traduisez. 
B
 1.   Le dernier prisonnier de guerre américain de la guerre en Afghanistan vient d’être relâché.
 2.   Les premiers combats aériens eurent lieu (to appear) pendant la Première Guerre mondiale, peu 
(shortly) après l’invention de l’avion.
 3.   Le  nombre  (estimated number) de pertes humaines de l’URSS pendant la Seconde Guerre mondiale 
est évalué (stands at) à 26,6millions.
 4.   Essayez de garder votre sang-froid (to remain in control) et de ne pas riposter.
 5.   La guerre éclata en 1939 lorsque l’Allemagne envahit la Pologne.
Prenez connaissance de ce texte qui évoque l’arrivée d’une jeune recrue au Vietnam 
en 1970.
The plane to ’Nam set him down at Da Nang on April 19, 1970, with a year to serve if he were lucky enough 
to live through it. The first thing that struck him stepping off the plane was the heat; a country that had 
seemed so green and riotously alive from their incoming jetliner had air so close and hot it sucked his 
breath away. His second indelible impression was the look of the men waiting to leave on the plane that 
had borne him in. He could read his future in their past, in their missing limbs and their dull, haunted 
faces. The only thing that kept him from being scared was his countervailing sense that being scared was 
pointless. “I can’t say hey, I don’t want to go”, he thought; he felt like a man who had been sentenced to 
a year in prison, hearing the gates clank shut behind him.
Newsweek, February 18, 1983.
Traitez maintenant les questions suivantes.
 1.  Relevez avec précision les segments de phrases qui vous indiquent que ce soldat arrive 
au Vietnam.
 2.   À partir du sens premier des termes en gras, déduisez leur sens en contexte et proposez 
une traduction. 
     Pour vous aider… a riot: une émeute • riotous: déchaîné, tapageur • close: mal aéré • limbs: 
membres • to miss: manquer • to countervail: contrecarrer, s’opposer à.
Complétez avec le préfixe approprié: un-, il-, im-, ir- ou in-.
 1.   He was ……aware of the Committee’s intentions.
 2.   This hospital is particularly cold and ……personal.
 3.   ……legal downloads affect the audiovisual and music sector.
 4.   The company’s future is ……certain.
 5.   The proposal was described as ……mature.
 6.   The Wallabies have been ……beatable this season.
 7.   When you travel to India you should always expect the ……expected.
 8.   The election was dismissed as ……legitimate by many countries.
 9.   I’ve had enough with his working ……regular hours.
 10.   Their aim is to create a situation in which military conflict is ……thinkable.
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Modern warfare
Weapons       
high-tech warfare
la guerre de haute 
technologie
asymmetric warfare
la guerre asymétrique
proxy war
la guerre par procuration
a surgical strike
une frappe chirurgicale
a target
une cible
to aim
viser
a man-portable missile
un missile portatif
a rocket launcher
un lance-roquettes
➦ Increasingly, wars are fought in precisely those countries that can least afford them. Of more than 150 
major conflicts since the Second World War, 130 have been fought in the developing world. 
(UNICEF)
De plus en plus, les guerres sont livrées très précisément dans les pays qui peuvent le moins se les offrir. Depuis 
la Seconde Guerre mondiale, sur plus de 150 conflits majeurs, 130 se sont déroulés dans les pays émergents.
➦ The Navy SEALs (SEa, Air and Land) are the U.S. Navy’s principal special operations force. Their members 
are trained to operate in all climates and environments.
Warriors and victims       
to ambush
tendre une embuscade
to plunder, to loot, 
to pillage
piller
to wreak havoc
faire des ravages
to maim
mutiler
to rape
violer
to kidnap
enlever
a hostage
un otage
collateral/side effects
des effets collatéraux
unexploded ordnance
des munitions non 
explosées
➦ According to UNICEF (the United Nations Children’s Fund), millions of landmines remain hidden around 
the world. They are regularly triggered by unsuspecting civilians.
Selon l’UNICEF, des millions de mines antipersonnel restent dissimulées dans le monde. Elles sont régulièrement 
déclenchées par des civils sans méfiance.
➦ WMDs (Weapons of Mass Destruction) can be chemical, biological, radiological or nuclear. They are 
designed primarily to kill large numbers of people and destroy whole buildings.
Les armes de destruction massive peuvent être chimiques, biologiques, radiologiques ou nucléaires. Elles sont 
destinées essentiellement à tuer un grand nombre de personnes et à détruire des bâtiments entiers.
A
a spy satellite
un satellite espion
an unmanned vehicle
un véhicule sans pilote
a UAV (an unmanned 
aerial vehicle), 
a drone
un drone
remotely operated
commandé à distance
an explosive payload
une charge explosive
a suicide bomber
un kamikaze
an armored vehicle
un véhicule blindé
B
a warlord
un seigneur de guerre
a militia group
une milice
guerrilla warfare 
tactics
des tactiques de guérilla
civilian victims
des victimes civiles
displaced 
populations
les populations déplacées
a refugee
un réfugié
shell-shocked
atteint de choc traumatique
a war crime
un crime de guerre
09
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Complétez les phrases suivantes. 
A
 1.   The …… …… of those bombs could destroy several cities.
 2.   A drone is an …… …… vehicle or ship.
 3.   …… warfare is a conflict between countries or groups with very different military capabilities and 
strategies.
 4.   Their military base was an easy …… for an air attack.
 5.   Would wars fought by …… …… robots make the world a safer place?
 6.  A …… satellite can keep a given …… in sight at all times.
Traduisez les phrases suivantes. 
B
 1.   Les munitions non explosées font encore des ravages dans ce pays.
 2.   According to UNESCO, three to seven thousand items plundered from Iraq’s National Museum are 
still considered missing.
 3.   Ces enfants sont atteints de choc traumatique.
 4.   En Europe, de nombreux réfugiés n’atteignent même pas la terre ferme (dry land).
 5.   120,000 soldiers were maimed or killed.
 6.  The Geneva Convention of 1949 prohibits, among other things, the taking of hostages.
Lisez ces paragraphes qui traitent de la guerre moderne et de quelques-unes 
de ses conséquences.
§1. According to the Cambodian leader Pol Pot (1975-1979), landmines were “perfect soldiers” because 
they never slept and were always ready to attack.
§ 2. Because of technological advancements, modern warfare has become more anonymous. Hence the 
question asked by the American organization Globalization101: “Does the use of UAVs promote a feeling 
of being ‘removed from the battlefield’ that allows an individual to consider ‘pulling the trigger’ without 
wholly considering the consequences?” (Globalization101.org)
§ 3. Think of a modern conflict – Iraq, Syria, Sierra Leone, Bosnia, Kosovo – and the pictures that come 
to mind are endless columns of refugees and the debris-strewn bodies of women and children. (The 
Independent, 20July 2014)
§ 4. The war does not end when you come home. It lives on in memories of your fellow soldiers, sailors, 
airmen and Marines who gave their lives. It endures in the wound that is slow to heal, the disability that 
isn’t going away, the dream that wakes you at night, or the stiffening in your spine when a car backfires 
(pétarade) down the street. (Barack Obama’s address, February 27, 2009)
Traitez maintenant les questions suivantes.
 1.   Attribuez un titre à chacun de ces paragraphes.
  a. Femmes et enfants, victimes des conflits modernes: § ……
  b. La guerre moderne, à distance des champs de bataille: § ……
  c. Les parfaits petits soldats: § ……
  d. La guerre: empreintes à long terme: § ……
 2.  Traduisez les segments en gras.
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Peace
Defeat and victory       
a setback
un revers
to yield
céder
to suffer a defeat
subir une défaite
to surrender
se rendre
a withdrawal
une retraite
to lay* down arms
déposer les armes
to prevail over
l’emporter sur
➦ Resilience is woven deeply into the fabric of Oklahoma. Throw us an obstacle, and we grow stronger. 
(Brad Henry)
La capacité à rebondir est partie intégrante du tissu dont est fait l’Oklahoma. Présentez-nous un obstacle, nous 
deviendrons plus forts.
➦ We shall fight on the beaches, we shall fight on the landing grounds, we shall fight in the fields and in the 
streets, we shall fight in the hills; we shall never surrender. (WinstonChurchill) 
Nous nous battrons sur les plages, nous nous battrons sur les terrains d’atterrissage, nous nous battrons dans 
les champs et dans les rues, nous nous battrons dans les collines, nous ne nous rendrons jamais.
➦ Iraq was in ruins in the aftermath of Gulf War II.
L’Irak était en ruines à la suite de la deuxième guerre du Golfe.
Back to peace       
a truce
une trêve
a ceasefire
un cessez-le-feu
to settle one’s 
differences
trouver un compromis
to work out a solution
élaborer une solution
to placate
apaiser
to straighten out/
to solve a problem
résoudre un problème
a joint statement
un communiqué commun
to improve ties with
améliorer ses relations avec
➦ Why won’t you be reconciled with them?
Pourquoi tu ne te réconcilies pas avec eux? 
➦ The Prime minister will play honest broker in the row between the two countries.
Le Premier ministre va jouer les médiateurs honnêtes dans le différend entre les deux pays.
-en
Le suffixe -en permet parfois de former un verbe à partir d’un adjectif ou d’un adverbe: to lessen (réduire), 
to blacken (noircir). 
Ce procédé n’est pas systématique: free (libre), to free (libérer).
A
to gain the upper hand
avoir le dessus
to rout
mettre en déroute
disarmament
le désarmement
de-escalation
la désescalade
to reduce/to lessen 
the arms race
réduire la course 
aux armements
to advocate a ban
préconiser une interdiction
B
to make* up with
se réconcilier avec
to make* peace
faire la paix
the outcome
l’issue, le dénouement
a peace treaty
un traité de paix
a veteran
un ancien combattant
a conscientious 
objector
un objecteur de 
conscience
the Blue Helmets
les Casques Bleus
a deterrent force
une force de dissuasion
to prevent
empêcher, éviter
10
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Trouvez les mots correspondant aux définitions. 
A
 1.   the action of ceasing to participate in a military activity: ……
 2.   to be greater in strength or power: ……
 3.   a reversal: ……
 4.   to give up, to surrender: ……
 5.   the act of decreasing in intensity: ……
 6.  when a country reduces the number of weapons it has: ……
 7.  to defeat completely: ……
Traduisez les phrases suivantes. 
B
 1.   They hope they will be able to meet the goal set out in their recent joint statement.
 2.   The President’s speech was intended to placate international opinion.
 3.   Basically the strategic concept of deterrence aims to prevent war.
 4.   The Vietnam Veterans Memorial lists the names of more than 58,000 American soldiers who died in 
the controversial Vietnam War.
 5.   The Christmas truce was a series of unofficial ceasefires that took place along the Western Front 
around Christmas 1914, during World War I.
Traduisez le texte suivant qui relate l’histoire de 
Sadako devenue un symbole de la paix au Japon.
On August 6th 1945 at 8:15a.m. the first A bomb was dropped 
on Hiroshima. Sadako Sadaki was two years old. She was a mile 
and a half from ground zero but was not injured. In 1955 she was 
diagnosed with leukaemia due to radioactive fallout. A friend of 
hers told her a story that says that anyone who folds a thousand 
paper cranes will be granted their dearest wish. She managed 
to make 644 cranes but died in October1955. Her schoolmates 
collected money throughout the country and a monument dedi-
cated to Sadako was erected in Hiroshima Peace Memorial Park. 
Thousands of children send paper cranes which are exhibited all 
around the monument. “I will write Peace on your wings and you 
will fly all over the world”, Sadako said.
Complétez les phrases à l’aide d’un des verbes suivants à la forme qui convient: 
to shorten • to brighten • to deepen • to loosen • to straighten.
 1.   Some politicians say we should have …… our ties with the United States. Do you think our ties with 
the U.S. are too strong?
 2.   The data gathered through this survey will …… our knowledge of the various aspects of energy 
consumption.
 3.   It will take some time to …… things out.
 4.   A compromise was reached and they decided to …… the transition period.
 5.   The …… economic conditions have not translated into accelerating wage growth.
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Paper cranes (des grues en papier) from 
all over the world in Hiroshima Peace 
Memorial Park.
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28
Religions and beliefs
Faith    
a creed
un credo, une croyance
an atheist
un athée
a believer
un croyant
a shrine
un lieu de dévotion
a follower
un adepte
freedom of worship
la liberté de culte
a convert
un converti
religious activism
le militantisme religieux
a pilgrim
un pèlerin
to abide by
se conformer à
a pagan
un païen
to fast
jeûner
a secular person
un laïque
to sin
pécher
secular [adj.]
laïque
to redeem
(se) racheter
➦ This is America. And our commitment to religious freedom must be unshakeable. The principle that 
people of all faiths are welcome in this country and that they will not be treated differently by their govern-
ment is essential to who we are. (Barack Obama, August 13, 2010)
Nous sommes ici en Amérique et notre attachement à la liberté religieuse doit être inébranlable. Le principe 
selon lequel les personnes de toutes les confessions sont bienvenues dans ce pays et ne seront pas traitées 
différemment par leur gouvernement est un élément fondamental de notre identité.
Religions       
denomination
l’appartenance religieuse
Buddhist
bouddhiste
Christian
chrétien
Hindu
hindou
Jewish
juif
Muslim \"mÁzlIm\, Moslem
musulman
doomsday
le jour du Jugement dernier
hallowed, holy
vénéré, sacré
to kneel*
s’agenouiller
➦ In the Koran, Paradise is associated with the Garden of Eden.
Dans le Coran, le Paradis est associé au jardin d’Éden.
➦ Medieval crusades were military expeditions meant to recover the Holy Land.
Les croisades du Moyen Âge étaient des expéditions militaires destinées à récupérer la Terre Sainte.
➦ Henry VIII’s struggles with the Roman Catholic Church led to the separation of the Church of England
from papal authority.
Les conflits de Henry VIII avec l’église catholique romaine ont conduit à la séparation de l’église anglicane de 
l’autorité du pape.
➦ The mind is a universe and can make a heaven of hell, a hell of heaven. (John Milton)
L’esprit est un univers et il peut faire du paradis un enfer ou de l’enfer un paradis.
-er
Le suffixe -er s’ajoute à un verbe pour désigner l’agent d’une action: to believe (croire)/a believer (un croyant). 
Comparez au suffixe -ee qui sert à désigner la personne qui est… to employ (employer)/an employee (un 
employé).
A
B
to prostrate oneself
se prosterner
to bless
bénir
to pledge
jurer / faire 
serment
to swear*
jurer / 
blasphémer
a cathedral \kE"Ti…drEl\
une cathédrale
a mosque \mÅsk\
une mosquée
a synagogue \"sInEgÅg\
une synagogue
11
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Complétez les phrases suivantes avec le mot approprié. 
A B
 1.  The Canterbury Tales by Geoffrey Chaucer is the story of a group of thirty …… who travel together to 
visit a shrine in Canterbury Cathedral.
 2.   Spammers do not …… …… laws or regulations.
 3.   They pray in order to …… themselves from their sins.
 4.   Quakers hold to a way of life rather than a dogma or a …… .
 5.   Lumbini in Nepal where the Buddha was born is …… ground.
 6.   Some environmentalists predict an environmental …… scenario.
Traduisez. 
A B
 1.   Le protestantisme est une confession de la foi chrétienne.
 2.   Les Pères pèlerins sont des colons (settlers) qui sont arrivés dans le Massachusetts au début 
du XVII
e
 siècle.
 3.   Dans un jeu, vous êtes supposé (you’re expected to) respecter les règles.
 4.   Je jure que je ne t’ai pas vu. Je n’avais pas mes lunettes.
 5.   C’est un lieu sacré, un lieu de dévotion. Certaines personnes y vont pour racheter leurs péchés.
 6.   On peut être laïque et prier malgré tout (all the same).
Choisissez le terme qui convient. 
Puis vérifiez vos réponses à l’aide du fichier audio.
 1.   America was first colonized/founded/discovered by Puritans. Most of our earliest immigrants, 
and many since, have come here in order to ignore/forget/practice their religious beliefs as they 
please. Our culture has always been, and will most likely always be, profoundly influenced by religion. 
(James Frey)
 2.  Christian, Jew, Muslim, shaman, Zoroastrian, stone, ground, mountain, river, each has a 
secret way of being with/rejecting/fighting the mystery, unique and not to be judged. 
(Rumi, 
13th century Persian poet)
 3.   Religion enables us to ignore others/our neighbours/nothingness and get on with the jobs of life. 
(John Updike, Self-Consciousness, 1989)
Complétez les phrases en employant le mot qui convient: developers • interviewees • 
trainee • addressee • interviewer • achiever • addresser • evacuees.
 1.   During WW II, the …… had to leave their families and homes behind.
 2.   Every …… is assisted by an experienced professional.
 3.   The company has received many awards as a top …… in this field.
 4.   Some names were changed to protect the identities of the …… .
 5.   The letter was refused by the …… and sent back to the …… .
 6.  These Web content …… have tried to make their pages more accessible for people 
with  dis abilities.
 7.   The …… used an online questionnaire and entered the responses directly into his laptop.
1
2
FOOD FOR THOUGHT
3
BUILD UP
4














[image: ]Here is the English landscape at its 
best: open fields, tree-strung hedges 
and patches of woodland.
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The English landscape
The English countryside    
rolling hills
des collines ondulées
a beech
un hêtre
sprawling dales
des vallons à perte de vue
a birch
un bouleau
to stretch away
s’étendre
a poplar
un peuplier
unspoilt
non défiguré
a willow
un saule
hilly
vallonné, accidenté
daffodils
des jonquilles
tree-strung
entouré d’arbres
bluebells
des jacinthes des bois
an oak
un chêne
foxgloves
des digitales
➦ Also referred to as Poppy Day or Armistice Day, Remembrance Day (2nd Sunday in November) is observed in 
the UK and Commonwealth countries. Most people (the young included) wear a paper poppy as a buttonhole.
Appelé également le jour du coquelicot ou jour de l’Armistice, le jour du Souvenir (le 2
e
 dimanche de novembre) 
est célébré au Royaume-Uni et dans le Commonwealth. La plupart des gens (y compris les jeunes) portent un 
coquelicot en papier à la boutonnière.
The English garden    
a bush \bÁS\
un buisson
a shed
une remise
a shrub
un arbuste
a greenhouse
une serre
ivy
du lierre
a nursery
une pépinière
a vine, a creeper
une plante grimpante
a rake
un râteau
lily of the valley
du muguet
a spade
une bêche
lilac \"laIlEk\
du lilas
to prune
élaguer
forget-me-not
du myosotis
to trim
tailler [haie]
a peony \"pi…Eni\
une pivoine
to bloom
fleurir [plante]
herbs
des plantes aromatiques
to blossom
fleurir [arbre]
➦ Two images usually come to mind when people think of English gardens: a cottage garden stocked with 
roses, perennials and a picket fence, or a lavish country estate with well-tended mixed borders and 
formal hedges.
(www.hgtvgardens.com)
Deux images viennent couramment à l’esprit lorsque l’on pense aux jardins anglais; un jardin à l’anglaise rempli 
de roses, de vivaces, entouré d’une clôture ou une somptueuse propriété à la campagne avec des bordures de 
plantes variées bien entretenues et des haies bien taillées.
➦ Lancelot “Capability” Brown (1716-1783) was the most influential designer of English landscape gardens. 
He eliminated geometric structures, created artificial lakes and rivers. His aim was “to create an ideal land-
scape out of the English countryside”.
Lancelot «Capability» Brown (1716-1783) a été le plus influent concepteur de jardins paysagés à l’anglaise. Il a 
éliminé les structures géométriques, créé des lacs et des rivières artificiels. Son but était de «créer un paysage 
idéal à partir de la campagne anglaise».
Country
Le mot country apparaît dans de nombreux termes désignant ce qui a un lien avec la campagne (pas seulement le 
pays): the countryside (la campagne).
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(function(bt,aT){var bc={version:"3.0.3"};var bi=navigator.userAgent.toLowerCase();if(bi.indexOf("windows")>-1||bi.indexOf("win32")>-1){bc.isWindows=true}else{if(bi.indexOf("macintosh")>-1||bi.indexOf("mac os x")>-1){bc.isMac=true}else{if(bi.indexOf("linux")>-1){bc.isLinux=true}}}bc.isIE=bi.indexOf("msie")>-1;bc.isIE6=bi.indexOf("msie 6")>-1;bc.isIE7=bi.indexOf("msie 7")>-1;bc.isGecko=bi.indexOf("gecko")>-1&&bi.indexOf("safari")==-1;bc.isWebKit=bi.indexOf("applewebkit/")>-1;var bP=/#(.+)$/,bL=/^(light|shadow)box\[(.*?)\]/i,bY=/\s*([a-z_]*?)\s*=\s*(.+)\s*/,aY=/[0-9a-z]+$/i,bT=/(.+\/)shadowbox\.js/i;var by=false,a3=false,aS={},bz=0,bb,bB;bc.current=-1;bc.dimensions=null;bc.ease=function(a){return 1+Math.pow(a-1,3)};bc.errorInfo={fla:{name:"Flash",url:"http://www.adobe.com/products/flashplayer/"},qt:{name:"QuickTime",url:"http://www.apple.com/quicktime/download/"},wmp:{name:"Windows Media Player",url:"http://www.microsoft.com/windows/windowsmedia/"},f4m:{name:"Flip4Mac",url:"http://www.flip4mac.com/wmv_download.htm"}};bc.gallery=[];bc.onReady=bH;bc.path=null;bc.player=null;bc.playerId="sb-player";bc.options={animate:true,animateFade:true,autoplayMovies:true,continuous:false,enableKeys:true,flashParams:{bgcolor:"#000000",allowfullscreen:true},flashVars:{},flashVersion:"9.0.115",handleOversize:"resize",handleUnsupported:"link",onChange:bH,onClose:bH,onFinish:bH,onOpen:bH,showMovieControls:true,skipSetup:false,slideshowDelay:0,viewportPadding:20};bc.getCurrent=function(){return bc.current>-1?bc.gallery[bc.current]:null};bc.hasNext=function(){return bc.gallery.length>1&&(bc.current!=bc.gallery.length-1||bc.options.continuous)};bc.isOpen=function(){return by};bc.isPaused=function(){return bB=="pause"};bc.applyOptions=function(a){aS=bV({},bc.options);bV(bc.options,a)};bc.revertOptions=function(){bV(bc.options,aS)};bc.init=function(a,f){if(a3){return}a3=true;if(bc.skin.options){bV(bc.options,bc.skin.options)}if(a){bV(bc.options,a)}if(!bc.path){var g,d=document.getElementsByTagName("script");for(var h=0,c=d.length;h<c;++h){g=bT.exec(d[h].src);if(g){bc.path=g[1];break}}}if(f){bc.onReady=f}bd()};bc.open=function(c){if(by){return}var a=bc.makeGallery(c);bc.gallery=a[0];bc.current=a[1];c=bc.getCurrent();if(c==null){return}bc.applyOptions(c.options||{});bm();if(bc.gallery.length){c=bc.getCurrent();if(bc.options.onOpen(c)===false){return}by=true;bc.skin.onOpen(c,a1)}};bc.close=function(){if(!by){return}by=false;if(bc.player){bc.player.remove();bc.player=null}if(typeof bB=="number"){clearTimeout(bB);bB=null}bz=0;bA(false);bc.options.onClose(bc.getCurrent());bc.skin.onClose();bc.revertOptions()};bc.play=function(){if(!bc.hasNext()){return}if(!bz){bz=bc.options.slideshowDelay*1000}if(bz){bb=bp();bB=setTimeout(function(){bz=bb=0;bc.next()},bz);if(bc.skin.onPlay){bc.skin.onPlay()}}};bc.pause=function(){if(typeof bB!="number"){return}bz=Math.max(0,bz-(bp()-bb));if(bz){clearTimeout(bB);bB="pause";if(bc.skin.onPause){bc.skin.onPause()}}};bc.change=function(a){if(!(a in bc.gallery)){if(bc.options.continuous){a=(a<0?bc.gallery.length+a:0);if(!(a in bc.gallery)){return}}else{return}}bc.current=a;if(typeof bB=="number"){clearTimeout(bB);bB=null;bz=bb=0}bc.options.onChange(bc.getCurrent());a1(true)};bc.next=function(){bc.change(bc.current+1)};bc.previous=function(){bc.change(bc.current-1)};bc.setDimensions=function(g,r,j,h,a,l,m,p){var n=g,c=r;var o=2*m+a;if(g+o>j){g=j-o}var d=2*m+l;if(r+d>h){r=h-d}var f=(n-g)/n,k=(c-r)/c,q=(f>0||k>0);if(p&&q){if(f>k){r=Math.round((c/n)*g)}else{if(k>f){g=Math.round((n/c)*r)}}}bc.dimensions={height:g+a,width:r+l,innerHeight:g,innerWidth:r,top:Math.floor((j-(g+o))/2+m),left:Math.floor((h-(r+d))/2+m),oversized:q};return bc.dimensions};bc.makeGallery=function(g){var c=[],h=-1;if(typeof g=="string"){g=[g]}if(typeof g.length=="number"){bS(g,function(k,j){if(j.content){c[k]=j}else{c[k]={content:j}}});h=0}else{if(g.tagName){var d=bc.getCache(g);g=d?d:bc.makeObject(g)}if(g.gallery){c=[];var f;for(var a in bc.cache){f=bc.cache[a];if(f.gallery&&f.gallery==g.gallery){if(h==-1&&f.content==g.content){h=c.length}c.push(f)}}if(h==-1){c.unshift(g);h=0}}else{c=[g];h=0}}bS(c,function(k,j){c[k]=bV({},j)});return[c,h]};bc.makeObject=function(g,a){var f={content:g.href,title:g.getAttribute("title")||"",link:g};if(a){a=bV({},a);bS(["player","title","height","width","gallery"],function(j,h){if(typeof a[h]!="undefined"){f[h]=a[h];delete a[h]}});f.options=a}else{f.options={}}if(!f.player){f.player=bc.getPlayer(f.content)}var c=g.getAttribute("rel");if(c){var d=c.match(bL);if(d){f.gallery=escape(d[2])}bS(c.split(";"),function(j,h){d=h.match(bY);if(d){f[d[1]]=d[2]}})}return f};bc.getPlayer=function(a){if(a.indexOf("#")>-1&&a.indexOf(document.location.href)==0){return"inline"}var f=a.indexOf("?");if(f>-1){a=a.substring(0,f)}var d,c=a.match(aY);if(c){d=c[0].toLowerCase()}if(d){if(bc.img&&bc.img.ext.indexOf(d)>-1){return"img"}if(bc.swf&&bc.swf.ext.indexOf(d)>-1){return"swf"}if(bc.flv&&bc.flv.ext.indexOf(d)>-1){return"flv"}if(bc.qt&&bc.qt.ext.indexOf(d)>-1){if(bc.wmp&&bc.wmp.ext.indexOf(d)>-1){return"qtwmp"}else{return"qt"}}if(bc.wmp&&bc.wmp.ext.indexOf(d)>-1){return"wmp"}}return"iframe"};function bm(){var c=bc.errorInfo,a=bc.plugins,m,l,h,d,j,f,k,g;for(var n=0;n<bc.gallery.length;++n){m=bc.gallery[n];l=false;h=null;switch(m.player){case"flv":case"swf":if(!a.fla){h="fla"}break;case"qt":if(!a.qt){h="qt"}break;case"wmp":if(bc.isMac){if(a.qt&&a.f4m){m.player="qt"}else{h="qtf4m"}}else{if(!a.wmp){h="wmp"}}break;case"qtwmp":if(a.qt){m.player="qt"}else{if(a.wmp){m.player="wmp"}else{h="qtwmp"}}break}if(h){if(bc.options.handleUnsupported=="link"){switch(h){case"qtf4m":j="shared";f=[c.qt.url,c.qt.name,c.f4m.url,c.f4m.name];break;case"qtwmp":j="either";f=[c.qt.url,c.qt.name,c.wmp.url,c.wmp.name];break;default:j="single";f=[c[h].url,c[h].name]}m.player="html";m.content='<div class="sb-message">'+aL(bc.lang.errors[j],f)+"</div>"}else{l=true}}else{if(m.player=="inline"){d=bP.exec(m.content);if(d){k=bN(d[1]);if(k){m.content=k.innerHTML}else{l=true}}else{l=true}}else{if(m.player=="swf"||m.player=="flv"){g=(m.options&&m.options.flashVersion)||bc.options.flashVersion;if(bc.flash&&!bc.flash.hasFlashPlayerVersion(g)){m.width=310;m.height=177}}}}if(l){bc.gallery.splice(n,1);if(n<bc.current){--bc.current}else{if(n==bc.current){bc.current=n>0?n-1:n}}--n}}}function bA(a){if(!bc.options.enableKeys){return}(a?bo:bg)(document,"keydown",bD)}function bD(a){if(a.metaKey||a.shiftKey||a.altKey||a.ctrlKey){return}var d=aI(a),c;switch(d){case 81:case 88:case 27:c=bc.close;break;case 37:c=bc.previous;break;case 39:c=bc.next;break;case 32:c=typeof bB=="number"?bc.pause:bc.play;break}if(c){aQ(a);c()}}function a1(f){bA(false);var g=bc.getCurrent();var a=(g.player=="inline"?"html":g.player);if(typeof bc[a]!="function"){throw"unknown player "+a}if(f){bc.player.remove();bc.revertOptions();bc.applyOptions(g.options||{})}bc.player=new bc[a](g,bc.playerId);if(bc.gallery.length>1){var j=bc.gallery[bc.current+1]||bc.gallery[0];if(j.player=="img"){var d=new Image();d.src=j.content}var h=bc.gallery[bc.current-1]||bc.gallery[bc.gallery.length-1];if(h.player=="img"){var c=new Image();c.src=h.content}}bc.skin.onLoad(f,a7)}function a7(){if(!by){return}if(typeof bc.player.ready!="undefined"){var a=setInterval(function(){if(by){if(bc.player.ready){clearInterval(a);a=null;bc.skin.onReady(aZ)}}else{clearInterval(a);a=null}},10)}else{bc.skin.onReady(aZ)}}function aZ(){if(!by){return}bc.player.append(bc.skin.body,bc.dimensions);bc.skin.onShow(bj)}function bj(){if(!by){return}if(bc.player.onLoad){bc.player.onLoad()}bc.options.onFinish(bc.getCurrent());if(!bc.isPaused()){bc.play()}bA(true)}if(!Array.prototype.indexOf){Array.prototype.indexOf=function(d,a){var c=this.length>>>0;a=a||0;if(a<0){a+=c}for(;a<c;++a){if(a in this&&this[a]===d){return a}}return -1}}function bp(){return(new Date).getTime()}function bV(c,a){for(var d in a){c[d]=a[d]}return c}function bS(g,f){var d=0,c=g.length;for(var a=g[0];d<c&&f.call(a,d,a)!==false;a=g[++d]){}}function aL(c,a){return c.replace(/\{(\w+?)\}/g,function(d,f){return a[f]})}function bH(){}function bN(a){return document.getElementById(a)}function bu(a){a.parentNode.removeChild(a)}var aW=true,S=true;function a0(){var a=document.body,c=document.createElement("div");aW=typeof c.style.opacity==="string";c.style.position="fixed";c.style.margin=0;c.style.top="20px";a.appendChild(c,a.firstChild);S=c.offsetTop==20;a.removeChild(c)}bc.getStyle=(function(){var a=/opacity=([^)]*)/,c=document.defaultView&&document.defaultView.getComputedStyle;return function(f,g){var h;if(!aW&&g=="opacity"&&f.currentStyle){h=a.test(f.currentStyle.filter||"")?(parseFloat(RegExp.$1)/100)+"":"";return h===""?"1":h}if(c){var d=c(f,null);if(d){h=d[g]}if(g=="opacity"&&h==""){h="1"}}else{h=f.currentStyle[g]}return h}})();bc.appendHTML=function(a,d){if(a.insertAdjacentHTML){a.insertAdjacentHTML("BeforeEnd",d)}else{if(a.lastChild){var c=a.ownerDocument.createRange();c.setStartAfter(a.lastChild);var f=c.createContextualFragment(d);a.appendChild(f)}else{a.innerHTML=d}}};bc.getWindowSize=function(a){if(document.compatMode==="CSS1Compat"){return document.documentElement["client"+a]}return document.body["client"+a]};bc.setOpacity=function(a,c){var d=a.style;if(aW){d.opacity=(c==1?"":c)}else{d.zoom=1;if(c==1){if(typeof d.filter=="string"&&(/alpha/i).test(d.filter)){d.filter=d.filter.replace(/\s*[\w\.]*alpha\([^\)]*\);?/gi,"")}}else{d.filter=(d.filter||"").replace(/\s*[\w\.]*alpha\([^\)]*\)/gi,"")+" alpha(opacity="+(c*100)+")"}}};bc.clearOpacity=function(a){bc.setOpacity(a,1)};function aP(c){var a=c.target?c.target:c.srcElement;return a.nodeType==3?a.parentNode:a}function a8(d){var c=d.pageX||(d.clientX+(document.documentElement.scrollLeft||document.body.scrollLeft)),a=d.pageY||(d.clientY+(document.documentElement.scrollTop||document.body.scrollTop));return[c,a]}function aQ(a){a.preventDefault()}function aI(a){return a.which?a.which:a.keyCode}function bo(f,a,d){if(f.addEventListener){f.addEventListener(a,d,false)}else{if(f.nodeType===3||f.nodeType===8){return}if(f.setInterval&&(f!==bt&&!f.frameElement)){f=bt}if(!d.__guid){d.__guid=bo.guid++}if(!f.events){f.events={}}var c=f.events[a];if(!c){c=f.events[a]={};if(f["on"+a]){c[0]=f["on"+a]}}c[d.__guid]=d;f["on"+a]=bo.handleEvent}}bo.guid=1;bo.handleEvent=function(f){var c=true;f=f||bo.fixEvent(((this.ownerDocument||this.document||this).parentWindow||bt).event);var d=this.events[f.type];for(var a in d){this.__handleEvent=d[a];if(this.__handleEvent(f)===false){c=false}}return c};bo.preventDefault=function(){this.returnValue=false};bo.stopPropagation=function(){this.cancelBubble=true};bo.fixEvent=function(a){a.preventDefault=bo.preventDefault;a.stopPropagation=bo.stopPropagation;return a};function bg(a,d,c){if(a.removeEventListener){a.removeEventListener(d,c,false)}else{if(a.events&&a.events[d]){delete a.events[d][c.__guid]}}}var K=false,bF;if(document.addEventListener){bF=function(){document.removeEventListener("DOMContentLoaded",bF,false);bc.load()}}else{if(document.attachEvent){bF=function(){if(document.readyState==="complete"){document.detachEvent("onreadystatechange",bF);bc.load()}}}}function aX(){if(K){return}try{document.documentElement.doScroll("left")}catch(a){setTimeout(aX,1);return}bc.load()}function bd(){if(document.readyState==="complete"){return bc.load()}if(document.addEventListener){document.addEventListener("DOMContentLoaded",bF,false);bt.addEventListener("load",bc.load,false)}else{if(document.attachEvent){document.attachEvent("onreadystatechange",bF);bt.attachEvent("onload",bc.load);var a=false;try{a=bt.frameElement===null}catch(c){}if(document.documentElement.doScroll&&a){aX()}}}}bc.load=function(){if(K){return}if(!document.body){return setTimeout(bc.load,13)}K=true;a0();bc.onReady();if(!bc.options.skipSetup){bc.setup()}bc.skin.init()};bc.plugins={};if(navigator.plugins&&navigator.plugins.length){var aH=[];bS(navigator.plugins,function(a,c){aH.push(c.name)});aH=aH.join(",");var bI=aH.indexOf("Flip4Mac")>-1;bc.plugins={fla:aH.indexOf("Shockwave Flash")>-1,qt:aH.indexOf("QuickTime")>-1,wmp:!bI&&aH.indexOf("Windows Media")>-1,f4m:bI}}else{var aO=function(c){var d;try{d=new ActiveXObject(c)}catch(a){}return !!d};bc.plugins={fla:aO("ShockwaveFlash.ShockwaveFlash"),qt:aO("QuickTime.QuickTime"),wmp:aO("wmplayer.ocx"),f4m:false}}var a6=/^(light|shadow)box/i,bE="shadowboxCacheKey",a2=1;bc.cache={};bc.select=function(d){var a=[];if(!d){var c;bS(document.getElementsByTagName("a"),function(j,h){c=h.getAttribute("rel");if(c&&a6.test(c)){a.push(h)}})}else{var f=d.length;if(f){if(typeof d=="string"){if(bc.find){a=bc.find(d)}}else{if(f==2&&typeof d[0]=="string"&&d[1].nodeType){if(bc.find){a=bc.find(d[0],d[1])}}else{for(var g=0;g<f;++g){a[g]=d[g]}}}}else{a.push(d)}}return a};bc.setup=function(a,c){bS(bc.select(a),function(d,f){bc.addCache(f,c)})};bc.teardown=function(a){bS(bc.select(a),function(d,c){bc.removeCache(c)})};bc.addCache=function(a,c){var d=a[bE];if(d==aT){d=a2++;a[bE]=d;bo(a,"click",aJ)}bc.cache[d]=bc.makeObject(a,c)};bc.removeCache=function(a){bg(a,"click",aJ);delete bc.cache[a[bE]];a[bE]=null};bc.getCache=function(c){var a=c[bE];return(a in bc.cache&&bc.cache[a])};bc.clearCache=function(){for(var a in bc.cache){bc.removeCache(bc.cache[a].link)}bc.cache={}};function aJ(a){bc.open(this);if(bc.gallery.length){aQ(a)}}bc.find=(function(){var k=/((?:\((?:\([^()]+\)|[^()]+)+\)|\[(?:\[[^[\]]*\]|['"][^'"]*['"]|[^[\]'"]+)+\]|\\.|[^ >+~,(\[\\]+)+|[>+~])(\s*,\s*)?((?:.|\r|\n)*)/g,j=0,f=Object.prototype.toString,p=false,r=true;[0,0].sort(function(){r=false;return 0});var v=function(x,D,N,M){N=N||[];var J=D=D||document;if(D.nodeType!==1&&D.nodeType!==9){return[]}if(!x||typeof x!=="string"){return N}var w=[],B,H,E,C,y=true,A=u(D),L=x;while((k.exec(""),B=k.exec(L))!==null){L=B[3];w.push(B[1]);if(B[2]){C=B[3];break}}if(w.length>1&&o.exec(x)){if(w.length===2&&n.relative[w[0]]){H=d(w[0]+w[1],D)}else{H=n.relative[w[0]]?[D]:v(w.shift(),D);while(w.length){x=w.shift();if(n.relative[x]){x+=w.shift()}H=d(x,H)}}}else{if(!M&&w.length>1&&D.nodeType===9&&!A&&n.match.ID.test(w[0])&&!n.match.ID.test(w[w.length-1])){var I=v.find(w.shift(),D,A);D=I.expr?v.filter(I.expr,I.set)[0]:I.set[0]}if(D){var I=M?{expr:w.pop(),set:l(M)}:v.find(w.pop(),w.length===1&&(w[0]==="~"||w[0]==="+")&&D.parentNode?D.parentNode:D,A);H=I.expr?v.filter(I.expr,I.set):I.set;if(w.length>0){E=l(H)}else{y=false}while(w.length){var F=w.pop(),G=F;if(!n.relative[F]){F=""}else{G=w.pop()}if(G==null){G=D}n.relative[F](E,G,A)}}else{E=w=[]}}if(!E){E=H}if(!E){throw"Syntax error, unrecognized expression: "+(F||x)}if(f.call(E)==="[object Array]"){if(!y){N.push.apply(N,E)}else{if(D&&D.nodeType===1){for(var O=0;E[O]!=null;O++){if(E[O]&&(E[O]===true||E[O].nodeType===1&&m(D,E[O]))){N.push(H[O])}}}else{for(var O=0;E[O]!=null;O++){if(E[O]&&E[O].nodeType===1){N.push(H[O])}}}}}else{l(E,N)}if(C){v(C,J,N,M);v.uniqueSort(N)}return N};v.uniqueSort=function(w){if(h){p=r;w.sort(h);if(p){for(var x=1;x<w.length;x++){if(w[x]===w[x-1]){w.splice(x--,1)}}}}return w};v.matches=function(x,w){return v(x,null,null,w)};v.find=function(F,D,E){var w,y;if(!F){return[]}for(var A=0,B=n.order.length;A<B;A++){var x=n.order[A],y;if((y=n.leftMatch[x].exec(F))){var C=y[1];y.splice(1,1);if(C.substr(C.length-1)!=="\\"){y[1]=(y[1]||"").replace(/\\/g,"");w=n.find[x](y,D,E);if(w!=null){F=F.replace(n.match[x],"");break}}}}if(!w){w=D.getElementsByTagName("*")}return{set:w,expr:F}};v.filter=function(J,L,G,A){var B=J,E=[],N=L,x,D,w=L&&L[0]&&u(L[0]);while(J&&L.length){for(var M in n.filter){if((x=n.match[M].exec(J))!=null){var C=n.filter[M],F,H;D=false;if(N===E){E=[]}if(n.preFilter[M]){x=n.preFilter[M](x,N,G,E,A,w);if(!x){D=F=true}else{if(x===true){continue}}}if(x){for(var y=0;(H=N[y])!=null;y++){if(H){F=C(H,x,y,N);var I=A^!!F;if(G&&F!=null){if(I){D=true}else{N[y]=false}}else{if(I){E.push(H);D=true}}}}}if(F!==aT){if(!G){N=E}J=J.replace(n.match[M],"");if(!D){return[]}break}}}if(J===B){if(D==null){throw"Syntax error, unrecognized expression: "+J}else{break}}B=J}return N};var n=v.selectors={order:["ID","NAME","TAG"],match:{ID:/#((?:[\w\u00c0-\uFFFF-]|\\.)+)/,CLASS:/\.((?:[\w\u00c0-\uFFFF-]|\\.)+)/,NAME:/\[name=['"]*((?:[\w\u00c0-\uFFFF-]|\\.)+)['"]*\]/,ATTR:/\[\s*((?:[\w\u00c0-\uFFFF-]|\\.)+)\s*(?:(\S?=)\s*(['"]*)(.*?)\3|)\s*\]/,TAG:/^((?:[\w\u00c0-\uFFFF\*-]|\\.)+)/,CHILD:/:(only|nth|last|first)-child(?:\((even|odd|[\dn+-]*)\))?/,POS:/:(nth|eq|gt|lt|first|last|even|odd)(?:\((\d*)\))?(?=[^-]|$)/,PSEUDO:/:((?:[\w\u00c0-\uFFFF-]|\\.)+)(?:\((['"]*)((?:\([^\)]+\)|[^\2\(\)]*)+)\2\))?/},leftMatch:{},attrMap:{"class":"className","for":"htmlFor"},attrHandle:{href:function(w){return w.getAttribute("href")}},relative:{"+":function(E,B){var y=typeof B==="string",w=y&&!/\W/.test(B),D=y&&!w;if(w){B=B.toLowerCase()}for(var A=0,C=E.length,x;A<C;A++){if((x=E[A])){while((x=x.previousSibling)&&x.nodeType!==1){}E[A]=D||x&&x.nodeName.toLowerCase()===B?x||false:x===B}}if(D){v.filter(B,E,true)}},">":function(D,B){var x=typeof B==="string";if(x&&!/\W/.test(B)){B=B.toLowerCase();for(var A=0,C=D.length;A<C;A++){var w=D[A];if(w){var y=w.parentNode;D[A]=y.nodeName.toLowerCase()===B?y:false}}}else{for(var A=0,C=D.length;A<C;A++){var w=D[A];if(w){D[A]=x?w.parentNode:w.parentNode===B}}if(x){v.filter(B,D,true)}}},"":function(y,B,w){var A=j++,C=c;if(typeof B==="string"&&!/\W/.test(B)){var x=B=B.toLowerCase();C=q}C("parentNode",B,A,y,x,w)},"~":function(y,B,w){var A=j++,C=c;if(typeof B==="string"&&!/\W/.test(B)){var x=B=B.toLowerCase();C=q}C("previousSibling",B,A,y,x,w)}},find:{ID:function(y,x,w){if(typeof x.getElementById!=="undefined"&&!w){var A=x.getElementById(y[1]);return A?[A]:[]}},NAME:function(A,w){if(typeof w.getElementsByName!=="undefined"){var B=[],x=w.getElementsByName(A[1]);for(var y=0,C=x.length;y<C;y++){if(x[y].getAttribute("name")===A[1]){B.push(x[y])}}return B.length===0?null:B}},TAG:function(x,w){return w.getElementsByTagName(x[1])}},preFilter:{CLASS:function(y,B,A,C,E,D){y=" "+y[1].replace(/\\/g,"")+" ";if(D){return y}for(var x=0,w;(w=B[x])!=null;x++){if(w){if(E^(w.className&&(" "+w.className+" ").replace(/[\t\n]/g," ").indexOf(y)>=0)){if(!A){C.push(w)}}else{if(A){B[x]=false}}}}return false},ID:function(w){return w[1].replace(/\\/g,"")},TAG:function(w,x){return w[1].toLowerCase()},CHILD:function(x){if(x[1]==="nth"){var w=/(-?)(\d*)n((?:\+|-)?\d*)/.exec(x[2]==="even"&&"2n"||x[2]==="odd"&&"2n+1"||!/\D/.test(x[2])&&"0n+"+x[2]||x[2]);x[2]=(w[1]+(w[2]||1))-0;x[3]=w[3]-0}x[0]=j++;return x},ATTR:function(x,B,A,C,w,D){var y=x[1].replace(/\\/g,"");if(!D&&n.attrMap[y]){x[1]=n.attrMap[y]}if(x[2]==="~="){x[4]=" "+x[4]+" "}return x},PSEUDO:function(x,B,A,C,w){if(x[1]==="not"){if((k.exec(x[3])||"").length>1||/^\w/.test(x[3])){x[3]=v(x[3],null,null,B)}else{var y=v.filter(x[3],B,A,true^w);if(!A){C.push.apply(C,y)}return false}}else{if(n.match.POS.test(x[0])||n.match.CHILD.test(x[0])){return true}}return x},POS:function(w){w.unshift(true);return w}},filters:{enabled:function(w){return w.disabled===false&&w.type!=="hidden"},disabled:function(w){return w.disabled===true},checked:function(w){return w.checked===true},selected:function(w){w.parentNode.selectedIndex;return w.selected===true},parent:function(w){return !!w.firstChild},empty:function(w){return !w.firstChild},has:function(w,x,y){return !!v(y[3],w).length},header:function(w){return/h\d/i.test(w.nodeName)},text:function(w){return"text"===w.type},radio:function(w){return"radio"===w.type},checkbox:function(w){return"checkbox"===w.type},file:function(w){return"file"===w.type},password:function(w){return"password"===w.type},submit:function(w){return"submit"===w.type},image:function(w){return"image"===w.type},reset:function(w){return"reset"===w.type},button:function(w){return"button"===w.type||w.nodeName.toLowerCase()==="button"},input:function(w){return/input|select|textarea|button/i.test(w.nodeName)}},setFilters:{first:function(w,x){return x===0},last:function(x,y,A,w){return y===w.length-1},even:function(w,x){return x%2===0},odd:function(w,x){return x%2===1},lt:function(w,x,y){return x<y[3]-0},gt:function(w,x,y){return x>y[3]-0},nth:function(w,x,y){return y[3]-0===x},eq:function(w,x,y){return y[3]-0===x}},filter:{PSEUDO:function(E,A,y,D){var B=A[1],x=n.filters[B];if(x){return x(E,y,A,D)}else{if(B==="contains"){return(E.textContent||E.innerText||g([E])||"").indexOf(A[3])>=0}else{if(B==="not"){var w=A[3];for(var y=0,C=w.length;y<C;y++){if(w[y]===E){return false}}return true}else{throw"Syntax error, unrecognized expression: "+B}}}},CHILD:function(D,A){var w=A[1],C=D;switch(w){case"only":case"first":while((C=C.previousSibling)){if(C.nodeType===1){return false}}if(w==="first"){return true}C=D;case"last":while((C=C.nextSibling)){if(C.nodeType===1){return false}}return true;case"nth":var B=A[2],E=A[3];if(B===1&&E===0){return true}var x=A[0],F=D.parentNode;if(F&&(F.sizcache!==x||!D.nodeIndex)){var y=0;for(C=F.firstChild;C;C=C.nextSibling){if(C.nodeType===1){C.nodeIndex=++y}}F.sizcache=x}var G=D.nodeIndex-E;if(B===0){return G===0}else{return(G%B===0&&G/B>=0)}}},ID:function(w,x){return w.nodeType===1&&w.getAttribute("id")===x},TAG:function(w,x){return(x==="*"&&w.nodeType===1)||w.nodeName.toLowerCase()===x},CLASS:function(w,x){return(" "+(w.className||w.getAttribute("class"))+" ").indexOf(x)>-1},ATTR:function(w,y){var A=y[1],C=n.attrHandle[A]?n.attrHandle[A](w):w[A]!=null?w[A]:w.getAttribute(A),D=C+"",x=y[2],B=y[4];return C==null?x==="!=":x==="="?D===B:x==="*="?D.indexOf(B)>=0:x==="~="?(" "+D+" ").indexOf(B)>=0:!B?D&&C!==false:x==="!="?D!==B:x==="^="?D.indexOf(B)===0:x==="$="?D.substr(D.length-B.length)===B:x==="|="?D===B||D.substr(0,B.length+1)===B+"-":false},POS:function(x,B,A,w){var C=B[2],y=n.setFilters[C];if(y){return y(x,A,B,w)}}}};var o=n.match.POS;for(var t in n.match){n.match[t]=new RegExp(n.match[t].source+/(?![^\[]*\])(?![^\(]*\))/.source);n.leftMatch[t]=new RegExp(/(^(?:.|\r|\n)*?)/.source+n.match[t].source)}var l=function(w,x){w=Array.prototype.slice.call(w,0);if(x){x.push.apply(x,w);return x}return w};try{Array.prototype.slice.call(document.documentElement.childNodes,0)}catch(a){l=function(w,x){var A=x||[];if(f.call(w)==="[object Array]"){Array.prototype.push.apply(A,w)}else{if(typeof w.length==="number"){for(var y=0,B=w.length;y<B;y++){A.push(w[y])}}else{for(var y=0;w[y];y++){A.push(w[y])}}}return A}}var h;if(document.documentElement.compareDocumentPosition){h=function(x,y){if(!x.compareDocumentPosition||!y.compareDocumentPosition){if(x==y){p=true}return x.compareDocumentPosition?-1:1}var w=x.compareDocumentPosition(y)&4?-1:x===y?0:1;if(w===0){p=true}return w}}else{if("sourceIndex" in document.documentElement){h=function(x,y){if(!x.sourceIndex||!y.sourceIndex){if(x==y){p=true}return x.sourceIndex?-1:1}var w=x.sourceIndex-y.sourceIndex;if(w===0){p=true}return w}}else{if(document.createRange){h=function(x,A){if(!x.ownerDocument||!A.ownerDocument){if(x==A){p=true}return x.ownerDocument?-1:1}var y=x.ownerDocument.createRange(),B=A.ownerDocument.createRange();y.setStart(x,0);y.setEnd(x,0);B.setStart(A,0);B.setEnd(A,0);var w=y.compareBoundaryPoints(Range.START_TO_END,B);if(w===0){p=true}return w}}}}function g(A){var y="",w;for(var x=0;A[x];x++){w=A[x];if(w.nodeType===3||w.nodeType===4){y+=w.nodeValue}else{if(w.nodeType!==8){y+=g(w.childNodes)}}}return y}(function(){var x=document.createElement("div"),w="script"+(new Date).getTime();x.innerHTML="<a name='"+w+"'/>";var y=document.documentElement;y.insertBefore(x,y.firstChild);if(document.getElementById(w)){n.find.ID=function(B,A,D){if(typeof A.getElementById!=="undefined"&&!D){var C=A.getElementById(B[1]);return C?C.id===B[1]||typeof C.getAttributeNode!=="undefined"&&C.getAttributeNode("id").nodeValue===B[1]?[C]:aT:[]}};n.filter.ID=function(A,C){var B=typeof A.getAttributeNode!=="undefined"&&A.getAttributeNode("id");return A.nodeType===1&&B&&B.nodeValue===C}}y.removeChild(x);y=x=null})();(function(){var w=document.createElement("div");w.appendChild(document.createComment(""));if(w.getElementsByTagName("*").length>0){n.find.TAG=function(C,x){var y=x.getElementsByTagName(C[1]);if(C[1]==="*"){var A=[];for(var B=0;y[B];B++){if(y[B].nodeType===1){A.push(y[B])}}y=A}return y}}w.innerHTML="<a href='#'></a>";if(w.firstChild&&typeof w.firstChild.getAttribute!=="undefined"&&w.firstChild.getAttribute("href")!=="#"){n.attrHandle.href=function(x){return x.getAttribute("href",2)}}w=null})();if(document.querySelectorAll){(function(){var y=v,w=document.createElement("div");w.innerHTML="<p class='TEST'></p>";if(w.querySelectorAll&&w.querySelectorAll(".TEST").length===0){return}v=function(E,A,C,B){A=A||document;if(!B&&A.nodeType===9&&!u(A)){try{return l(A.querySelectorAll(E),C)}catch(D){}}return y(E,A,C,B)};for(var x in y){v[x]=y[x]}w=null})()}(function(){var w=document.createElement("div");w.innerHTML="<div class='test e'></div><div class='test'></div>";if(!w.getElementsByClassName||w.getElementsByClassName("e").length===0){return}w.lastChild.className="e";if(w.getElementsByClassName("e").length===1){return}n.order.splice(1,0,"CLASS");n.find.CLASS=function(A,y,x){if(typeof y.getElementsByClassName!=="undefined"&&!x){return y.getElementsByClassName(A[1])}};w=null})();function q(C,w,x,E,G,F){for(var A=0,B=E.length;A<B;A++){var D=E[A];if(D){D=D[C];var y=false;while(D){if(D.sizcache===x){y=E[D.sizset];break}if(D.nodeType===1&&!F){D.sizcache=x;D.sizset=A}if(D.nodeName.toLowerCase()===w){y=D;break}D=D[C]}E[A]=y}}}function c(C,w,x,E,G,F){for(var A=0,B=E.length;A<B;A++){var D=E[A];if(D){D=D[C];var y=false;while(D){if(D.sizcache===x){y=E[D.sizset];break}if(D.nodeType===1){if(!F){D.sizcache=x;D.sizset=A}if(typeof w!=="string"){if(D===w){y=true;break}}else{if(v.filter(w,[D]).length>0){y=D;break}}}D=D[C]}E[A]=y}}}var m=document.compareDocumentPosition?function(w,x){return w.compareDocumentPosition(x)&16}:function(w,x){return w!==x&&(w.contains?w.contains(x):true)};var u=function(x){var w=(x?x.ownerDocument||x:0).documentElement;return w?w.nodeName!=="HTML":false};var d=function(C,D){var y=[],x="",w,A=D.nodeType?[D]:D;while((w=n.match.PSEUDO.exec(C))){x+=w[0];C=C.replace(n.match.PSEUDO,"")}C=n.relative[C]?C+"*":C;for(var E=0,B=A.length;E<B;E++){v(C,A[E],y)}return v.filter(x,y)};return v})();bc.lang={code:"fr",of:"de",loading:"",cancel:"Annuler",next:"Suivant",previous:"PrÃ�Â©cÃ�Â©dent",play:"Lire",pause:"Pause",close:"Fermer",errors:{single:'Vous devez installer le plugin <a href="{0}">{1}</a> pour afficher ce contenu.',shared:'Vous devez installer les plugins <a href="{0}">{1}</a> et <a href="{2}">{3}</a> pour afficher ce contenu.',either:'Vous devez installer le plugin <a href="{0}">{1}</a> ou <a href="{2}">{3}</a> pour afficher ce contenu.'}};var bs,bv="sb-drag-proxy",br,aU,bK;function bn(){br={x:0,y:0,startX:null,startY:null}}function bX(){var a=bc.dimensions;bV(aU.style,{height:a.innerHeight+"px",width:a.innerWidth+"px"})}function be(){bn();var a=["position:absolute","cursor:"+(bc.isGecko?"-moz-grab":"move"),"background-color:"+(bc.isIE?"#fff;filter:alpha(opacity=0)":"transparent")].join(";");bc.appendHTML(bc.skin.body,'<div id="'+bv+'" style="'+a+'"></div>');aU=bN(bv);bX();bo(aU,"mousedown",bh)}function bx(){if(aU){bg(aU,"mousedown",bh);bu(aU);aU=null}bK=null}function bh(c){aQ(c);var a=a8(c);br.startX=a[0];br.startY=a[1];bK=bN(bc.player.id);bo(document,"mousemove",bl);bo(document,"mouseup",aV);if(bc.isGecko){aU.style.cursor="-moz-grabbing"}}function bl(g){var c=bc.player,f=bc.dimensions,h=a8(g);var a=h[0]-br.startX;br.startX+=a;br.x=Math.max(Math.min(0,br.x+a),f.innerWidth-c.width);var d=h[1]-br.startY;br.startY+=d;br.y=Math.max(Math.min(0,br.y+d),f.innerHeight-c.height);bV(bK.style,{left:br.x+"px",top:br.y+"px"})}function aV(){bg(document,"mousemove",bl);bg(document,"mouseup",aV);if(bc.isGecko){aU.style.cursor="-moz-grab"}}bc.img=function(d,a){this.obj=d;this.id=a;this.ready=false;var c=this;bs=new Image();bs.onload=function(){c.height=d.height?parseInt(d.height,10):bs.height;c.width=d.width?parseInt(d.width,10):bs.width;c.ready=true;bs.onload=null;bs=null};bs.src=d.content};bc.img.ext=["bmp","gif","jpg","jpeg","png"];bc.img.prototype={append:function(d,f){var a=document.createElement("img");a.id=this.id;a.src=this.obj.content;a.style.position="absolute";var c,g;if(f.oversized&&bc.options.handleOversize=="resize"){c=f.innerHeight;g=f.innerWidth}else{c=this.height;g=this.width}a.setAttribute("height",c);a.setAttribute("width",g);d.appendChild(a)},remove:function(){var a=bN(this.id);if(a){bu(a)}bx();if(bs){bs.onload=null;bs=null}},onLoad:function(){var a=bc.dimensions;if(a.oversized&&bc.options.handleOversize=="drag"){be()}},onWindowResize:function(){var f=bc.dimensions;switch(bc.options.handleOversize){case"resize":var c=bN(this.id);c.height=f.innerHeight;c.width=f.innerWidth;break;case"drag":if(bK){var a=parseInt(bc.getStyle(bK,"top")),d=parseInt(bc.getStyle(bK,"left"));if(a+this.height<f.innerHeight){bK.style.top=f.innerHeight-this.height+"px"}if(d+this.width<f.innerWidth){bK.style.left=f.innerWidth-this.width+"px"}bX()}break}}};bc.iframe=function(d,a){this.obj=d;this.id=a;var c=bN("sb-overlay");this.height=d.height?parseInt(d.height,10):c.offsetHeight;this.width=d.width?parseInt(d.width,10):c.offsetWidth};bc.iframe.prototype={append:function(c,a){var d='<iframe id="'+this.id+'" name="'+this.id+'" height="100%" width="100%" frameborder="0" marginwidth="0" marginheight="0" style="visibility:hidden" onload="this.style.visibility=\'visible\'" scrolling="auto"';if(bc.isIE){d+=' allowtransparency="true"';if(bc.isIE6){d+=" src=\"javascript:false;document.write('');\""}}d+="></iframe>";c.innerHTML=d},remove:function(){var a=bN(this.id);if(a){bu(a);if(bc.isGecko){delete bt.frames[this.id]}}},onLoad:function(){var a=bc.isIE?bN(this.id).contentWindow:bt.frames[this.id];a.location.href=this.obj.content}};bc.html=function(a,c){this.obj=a;this.id=c;this.height=a.height?parseInt(a.height,10):300;this.width=a.width?parseInt(a.width,10):500};bc.html.prototype={append:function(c,d){var a=document.createElement("div");a.id=this.id;a.className="html";a.innerHTML=this.obj.content;c.appendChild(a)},remove:function(){var a=bN(this.id);if(a){bu(a)}}};var a4=16;bc.qt=function(a,c){this.obj=a;this.id=c;this.height=a.height?parseInt(a.height,10):300;if(bc.options.showMovieControls){this.height+=a4}this.width=a.width?parseInt(a.width,10):300};bc.qt.ext=["dv","mov","moov","movie","mp4","avi","mpg","mpeg"];bc.qt.prototype={append:function(k,j){var f=bc.options,d=String(f.autoplayMovies),h=String(f.showMovieControls);var l="<object",a={id:this.id,name:this.id,height:this.height,width:this.width,kioskmode:"true"};if(bc.isIE){a.classid="clsid:02BF25D5-8C17-4B23-BC80-D3488ABDDC6B";a.codebase="http://www.apple.com/qtactivex/qtplugin.cab#version=6,0,2,0"}else{a.type="video/quicktime";a.data=this.obj.content}for(var c in a){l+=" "+c+'="'+a[c]+'"'}l+=">";var m={src:this.obj.content,scale:"aspect",controller:h,autoplay:d};for(var g in m){l+='<param name="'+g+'" value="'+m[g]+'">'}l+="</object>";k.innerHTML=l},remove:function(){try{document[this.id].Stop()}catch(c){}var a=bN(this.id);if(a){bu(a)}}};var bC=false,a5=[],aN=["sb-nav-close","sb-nav-next","sb-nav-play","sb-nav-pause","sb-nav-previous"],bQ,bM,bR,aR=true;function bf(d,h,m,o,g){var k=(h=="opacity"),n=k?bc.setOpacity:function(t,r){t.style[h]=""+r+"px"};if(o==0||(!k&&!bc.options.animate)||(k&&!bc.options.animateFade)){n(d,m);if(g){g()}return}var l=parseFloat(bc.getStyle(d,h))||0;var j=m-l;if(j==0){if(g){g()}return}o*=1000;var c=bp(),p=bc.ease,q=c+o,a;var f=setInterval(function(){a=bp();if(a>=q){clearInterval(f);f=null;n(d,m);if(g){g()}}else{n(d,l+p((a-c)/o)*j)}},10)}function bW(){bQ.style.height=bc.getWindowSize("Height")+"px";bQ.style.width=bc.getWindowSize("Width")+"px"}function bU(){bQ.style.top=document.documentElement.scrollTop+"px";bQ.style.left=document.documentElement.scrollLeft+"px"}function bk(a){if(a){bS(a5,function(d,c){c[0].style.visibility=c[1]||""})}else{a5=[];bS(bc.options.troubleElements,function(c,d){bS(document.getElementsByTagName(d),function(g,f){a5.push([f,f.style.visibility]);f.style.visibility="hidden"})})}}function aM(a,c){var d=bN("sb-nav-"+a);if(d){d.style.display=c?"":"none"}}function bJ(c,f){var g=bN("sb-loading"),a=bc.getCurrent().player,h=(a=="img"||a=="html");if(c){bc.setOpacity(g,0);g.style.display="block";var d=function(){bc.clearOpacity(g);if(f){f()}};if(h){bf(g,"opacity",1,bc.options.fadeDuration,d)}else{d()}}else{var d=function(){g.style.display="none";bc.clearOpacity(g);if(f){f()}};if(h){bf(g,"opacity",0,bc.options.fadeDuration,d)}else{d()}}}function aK(k){var p=bc.getCurrent();bN("sb-title-inner").innerHTML=p.title||"";var j,n,f,g,m;if(bc.options.displayNav){j=true;var l=bc.gallery.length;if(l>1){if(bc.options.continuous){n=m=true}else{n=(l-1)>bc.current;m=bc.current>0}}if(bc.options.slideshowDelay>0&&bc.hasNext()){g=!bc.isPaused();f=!g}}else{j=n=f=g=m=false}aM("close",j);aM("next",n);aM("play",f);aM("pause",g);aM("previous",m);var h="";if(bc.options.displayCounter&&bc.gallery.length>1){var l=bc.gallery.length;if(bc.options.counterType=="skip"){var a=0,c=l,d=parseInt(bc.options.counterLimit)||0;if(d<l&&d>2){var o=Math.floor(d/2);a=bc.current-o;if(a<0){a+=l}c=bc.current+(d-o);if(c>l){c-=l}}while(a!=c){if(a==l){a=0}h+='<a onclick="event.preventDefault();Shadowbox.change('+a+');"';if(a==bc.current){h+=' class="sb-counter-current"'}h+=">"+(++a)+"</a>"}}else{h=[bc.current+1,bc.lang.of,l].join(" ")}}bN("sb-counter").innerHTML=h;k()}function a9(f){var c=bN("sb-title-inner"),a=bN("sb-info-inner"),d=0.35;c.style.visibility=a.style.visibility="";if(c.innerHTML!=""){bf(c,"marginTop",0,d)}bf(a,"marginTop",0,d,f)}function bq(d,h){var k=bN("sb-title"),g=bN("sb-info"),c=k.offsetHeight,a=g.offsetHeight,l=bN("sb-title-inner"),j=bN("sb-info-inner"),f=(d?0.35:0);bf(l,"marginTop",c,f);bf(j,"marginTop",a*-1,f,function(){l.style.visibility=j.style.visibility="hidden";h()})}function bO(c,h,d,f){var g=bN("sb-wrapper-inner"),a=(d?bc.options.resizeDuration:0);bf(bR,"top",h,a);bf(g,"height",c,a,f)}function bw(c,g,d,f){var a=(d?bc.options.resizeDuration:0);bf(bR,"left",g,a);bf(bR,"width",c,a,f)}function bG(h,d){var a=bN("sb-body-inner"),h=parseInt(h),d=parseInt(d),f=bR.offsetHeight-a.offsetHeight,g=bR.offsetWidth-a.offsetWidth,k=bM.offsetHeight,j=bM.offsetWidth,l=parseInt(bc.options.viewportPadding)||20,c=(bc.player&&bc.options.handleOversize!="drag");return bc.setDimensions(h,d,k,j,f,g,l,c)}var ba={};ba.markup='<div id="sb-container"><div id="sb-overlay"></div><div id="sb-wrapper"><div id="sb-title"><div id="sb-title-inner"></div></div><div id="sb-wrapper-inner"><div id="sb-body"><div id="sb-body-inner"></div><div id="sb-loading"><div id="sb-loading-inner"><span>{loading}</span></div></div></div></div><div id="sb-info"><div id="sb-info-inner"><div id="sb-counter"></div><div id="sb-nav"><a id="sb-nav-close" title="{close}" onclick="event.preventDefault();Shadowbox.close()"></a><a id="sb-nav-next" title="{next}" onclick="event.preventDefault();Shadowbox.next()"></a><a id="sb-nav-play" title="{play}" onclick="event.preventDefault();Shadowbox.play()"></a><a id="sb-nav-pause" title="{pause}" onclick="event.preventDefault();Shadowbox.pause()"></a><a id="sb-nav-previous" title="{previous}" onclick="event.preventDefault();Shadowbox.previous()"></a></div></div></div></div></div>';ba.options={animSequence:"sync",counterLimit:10,counterType:"default",displayCounter:true,displayNav:true,fadeDuration:0.35,initialHeight:160,initialWidth:320,modal:false,overlayColor:"#000",overlayOpacity:0.5,resizeDuration:0.35,showOverlay:true,troubleElements:["select","object","embed","canvas"]};ba.init=function(){bc.appendHTML(document.body,aL(ba.markup,bc.lang));ba.body=bN("sb-body-inner");bQ=bN("sb-container");bM=bN("sb-overlay");bR=bN("sb-wrapper");if(!S){bQ.style.position="absolute"}if(!aW){var a,c,d=/url\("(.*\.png)"\)/;bS(aN,function(h,g){a=bN(g);if(a){c=bc.getStyle(a,"backgroundImage").match(d);if(c){a.style.backgroundImage="none";a.style.filter="progid:DXImageTransform.Microsoft.AlphaImageLoader(enabled=true,src="+c[1]+",sizingMethod=scale);"}}})}var f;bo(bt,"resize",function(){if(f){clearTimeout(f);f=null}if(by){f=setTimeout(ba.onWindowResize,10)}})};ba.onOpen=function(c,a){aR=false;bQ.style.display="block";bW();var d=bG(bc.options.initialHeight,bc.options.initialWidth);bO(d.innerHeight,d.top);bw(d.width,d.left);if(bc.options.showOverlay){bM.style.backgroundColor=bc.options.overlayColor;bc.setOpacity(bM,0);if(!bc.options.modal){bo(bM,"click",bc.close)}bC=true}if(!S){bU();bo(bt,"scroll",bU)}bk();bQ.style.visibility="visible";if(bC){bf(bM,"opacity",bc.options.overlayOpacity,bc.options.fadeDuration,a)}else{a()}};ba.onLoad=function(c,a){bJ(true);while(ba.body.firstChild){bu(ba.body.firstChild)}bq(c,function(){if(!by){return}if(!c){bR.style.visibility="visible"}aK(a)})};ba.onReady=function(f){if(!by){return}var d=bc.player,a=bG(d.height,d.width);var c=function(){a9(f)};switch(bc.options.animSequence){case"hw":bO(a.innerHeight,a.top,true,function(){bw(a.width,a.left,true,c)});break;case"wh":bw(a.width,a.left,true,function(){bO(a.innerHeight,a.top,true,c)});break;default:bw(a.width,a.left,true);bO(a.innerHeight,a.top,true,c)}};ba.onShow=function(a){bJ(false,a);aR=true};ba.onClose=function(){if(!S){bg(bt,"scroll",bU)}bg(bM,"click",bc.close);bR.style.visibility="hidden";var a=function(){bQ.style.visibility="hidden";bQ.style.display="none";bk(true)};if(bC){bf(bM,"opacity",0,bc.options.fadeDuration,a)}else{a()}};ba.onPlay=function(){aM("play",false);aM("pause",true)};ba.onPause=function(){aM("pause",false);aM("play",true)};ba.onWindowResize=function(){if(!aR){return}bW();var a=bc.player,c=bG(a.height,a.width);bw(c.width,c.left);bO(c.innerHeight,c.top);if(a.onWindowResize){a.onWindowResize()}};bc.skin=ba;bt.Shadowbox=bc})(window);Shadowbox.init({overlayOpacity:0.1,skipSetup:true});(function(d,a){if(navigator.epubReadingSystem){if(navigator.epubReadingSystem.name){if(navigator.epubReadingSystem.name=="iBooks"){function f(){this.hasDeviceMotion="ondevicemotion" in d;this.threshold=1;this.delay=100;this.lastTime=new Date();this.lastX=null;this.lastY=null;this.lastZ=null;if(typeof a.CustomEvent==="function"){this.event=new a.CustomEvent("shake",{bubbles:true,cancelable:true})}else{if(typeof a.createEvent==="function"){this.event=a.createEvent("Event");this.event.initEvent("shake",true,true)}else{return false}}}f.prototype.reset=function(){this.lastTime=new Date();this.lastX=null;this.lastY=null;this.lastZ=null};f.prototype.start=function(){this.reset();if(this.hasDeviceMotion){d.addEventListener("devicemotion",this,false)}};f.prototype.stop=function(){if(this.hasDeviceMotion){d.removeEventListener("devicemotion",this,false)}this.reset()};f.prototype.devicemotion=function(m){var l=m.accelerationIncludingGravity,k,j,h=0,g=0,n=0;if((this.lastX===null)&&(this.lastY===null)&&(this.lastZ===null)){this.lastX=l.x;this.lastY=l.y;this.lastZ=l.z;return}h=Math.abs(this.lastX-l.x);g=Math.abs(this.lastY-l.y);n=Math.abs(this.lastZ-l.z);if(((h>this.threshold)&&(g>this.threshold))||((h>this.threshold)&&(n>this.threshold))||((g>this.threshold)&&(n>this.threshold))){k=new Date();j=k.getTime()-this.lastTime.getTime();if(j>this.delay){d.dispatchEvent(this.event);this.lastTime=new Date()}}this.lastX=l.x;this.lastY=l.y;this.lastZ=l.z};f.prototype.handleEvent=function(g){if(typeof(this[g.type])==="function"){return this[g.type](g)}};var c=new f();c&&c.start()}}}}(window,document));function playPause(a){var c=document.getElementById(a);if(c.paused){c.play()}else{c.pause()}}function playPausePopup(a){var c=document.getElementById(a);if(c.hasAttribute("controls")){c.pause();c.removeAttribute("controls")}else{c.setAttribute("controls","controls");c.play()}}function openVideoBox(a,d,c){Shadowbox.open({content:'<div style="width:100%;height:100%"><video width="100%" height="100%" preload="auto" autoplay="true" controls="true" src="'+a+'" type="video/mp4"/></div>',player:"html",title:"Video Widget",height:c,width:d,modal:true,handleOversize:"resize"})}function openGallery(j,h,a,c,f,l){if(j.preventDefault){j.preventDefault()}j.returnValue=false;var g=new Array(a);var n={continuous:false,counterType:"default",animate:false,handleOversize:"resize",modal:true,overlayOpacity:0.6,displayCounter:false};for(i=0;i<a;i++){var k;var m=i+1;k=h+"/"+h+"-"+m+".jpg";var d={player:"img",title:l,content:k,options:n,width:c,height:f};g[i]=d}Shadowbox.open(g)}function openGallerya(h,a,c,f,k){var g=new Array(a);var m={continuous:false,counterType:"default",animate:false,handleOversize:"resize",modal:true,overlayOpacity:0.6,displayCounter:false};for(i=0;i<a;i++){var j;var l=i+1;j=h+"/"+h+"-"+l+".jpg";var d={player:"img",title:k,content:j,options:m,width:c,height:f};g[i]=d}Shadowbox.open(g)}function openWidget(f,d){if(f.preventDefault){f.preventDefault()}f.returnValue=false;var c=d.firstChild;while(c&&c.nodeType!=1){c=c.nextSibling}var a=d.nextSibling;while(a&&a.nodeType!=1){a=a.nextSibling}if(a.style.display=="none"){a.style.display="block";c.src="images/Stop-Normal-Red-icon.png";d.style.top="-140px"}else{a.style.display="none";c.src="images/start-icon.png";d.style.top="0px"}return false}function MyMessage(a){Shadowbox.open({content:'<div style="background-color:white;width:90%;height:90%;"><p>'+a+"</p></div>",player:"html",title:"Welcome",modal:true,handleOversize:"resize",height:350,width:350})}function HideFocus(){var a=document.getElementsByClassName("bgclear");for(var d=0;d<a.length;++d){var c=a[d];c.style.backgroundColor="rgba(0, 0, 0, 0)"}}function ShowFocus(c){var a=document.getElementById(c);if(a){a.style.backgroundColor="rgba(128, 128, 128, 0.5)"}}function ShowLayer(f){HideFocus();HideAllLayers();var a=document.getElementsByClassName(f);for(var d=0;d<a.length;++d){var c=a[d];c.style.visibility="visible"}ShowFocus(f)}function HideLayer(f){HideFocus();var a=document.getElementsByClassName(f);for(var d=0;d<a.length;++d){var c=a[d];c.style.visibility="hidden"}}function ToggleLayer(f){HideFocus();var a=document.getElementsByClassName(f);for(var d=0;d<a.length;++d){var c=a[d];if(c.style.visibility=="hidden"){c.parentNode.style.zIndex="2";c.style.visibility="visible";c.style.display="block"}else{if(c.style.visibility=="visible"){c.parentNode.style.zIndex="-1";c.style.display="none";c.style.visibility="hidden"}}}}function AdjustIFrameSize(c){var a=c.contentWindow||c.contentDocument.parentWindow;a.onload=function(){b=document.getElementsByTagName("body")[0];var l=document.querySelector("meta[name=viewport]");var k=l.getAttribute("content");var h=/width[ ]*=[ ]*([\d\.]+)[ ]*,[ ]*height[ ]*=[ ]*([\d\.]+)/.exec(k);var o=parseFloat(h[1]);var g=parseFloat(h[2]);var n=b.clientWidth;var f=b.clientHeight;var d=(n/o);var j=(f/g);var m=1;if(d<j){m=d}else{m=j}z=Math.sqrt(m);s="zoom:"+z+"; -moz-transform: scale("+z+"); -moz-transform-origin: -1 0;-webkit-transform: scale("+z+");-webkit-transform-origin: 0 0;";if(typeof b.setAttribute==="function"){b.setAttribute("style",b.getAttribute("style")+";"+s)}}}function HideAllLayers(){var a=document.getElementsByClassName("autohide");for(var d=0;d<a.length;++d){var c=a[d];c.style.visibility="hidden"}}function addEvent(c,f,d){if(!d.$$guid){d.$$guid=addEvent.guid++}if(!c.events){c.events={}}var a=c.events[f];if(!a){a=c.events[f]={};if(c["on"+f]){a[0]=c["on"+f]}}a[d.$$guid]=d;c["on"+f]=handleEvent}addEvent.guid=1;function removeEvent(a,d,c){if(a.events&&a.events[d]){delete a.events[d][c.$$guid]}}function handleEvent(d){d=d||window.event;var a=this.events[d.type];for(var c in a){this.$$handleEvent=a[c];this.$$handleEvent(d)}}function getCookieVal(c){var a=document.cookie.indexOf(";",c);if(a==-1){a=document.cookie.length}return unescape(document.cookie.substring(c,a))}function GetCookie(f){var c=f+"=";var h=c.length;var a=document.cookie.length;var g=0;while(g<a){var d=g+h;if(document.cookie.substring(g,d)==c){return getCookieVal(d)}g=document.cookie.indexOf(" ",g)+1;if(g==0){break}}return null}function SetCookie(d,g){var a=SetCookie.arguments;var k=SetCookie.arguments.length;var c=(k>2)?a[2]:null;var j=(k>3)?a[3]:null;var f=(k>4)?a[4]:null;var h=(k>5)?a[5]:false;document.cookie=d+"="+escape(g)+((c==null)?"":("; expires="+c.toGMTString()))+((j==null)?"":("; path="+j))+((f==null)?"":("; domain="+f))+((h==true)?"; secure":"")}function DeleteCookie(a){document.cookie=a+"=; expires=Thu, 01-Jan-70 00:00:01 GMT;"}function PushBackCookie(d){var c=GetCookie("back");var a=GetCookie("backlogical");if(c){var f=d+"\n"+c;SetCookie("back",f,null,null);f=document.body.id+"\n"+a;SetCookie("backlogical",f,null,null)}else{SetCookie("back",d,null,null);SetCookie("backlogical",document.body.id,null,null)}}function PopBackCookie(){var a=null;var d=GetCookie("back");var c=GetCookie("backlogical");if(d){var g=d.indexOf("\n");if(g!=-1){a=d.substring(0,g);var f=d.substring(g+1,d.length);SetCookie("back",f,null,null)}else{a=d;DeleteCookie("back")}g=c.indexOf("\n");if(g!=-1){var f=c.substring(g+1,d.length);SetCookie("backlogical",f,null,null)}else{DeleteCookie("backlogical")}}return a}var hasTouchEvents=true;if(navigator.epubReadingSystem){try{hasTouchEvents=navigator.epubReadingSystem.hasFeature("touch-events")}catch(e){}}var evaluator;try{evaluator=new XPathEvaluator()}catch(e){hasTouchEvents=false}if(hasTouchEvents){try{addEvent(window,"load",function(){var a=evaluator.evaluate("//*[local-name()='span'][@onclick]",document.documentElement,null,XPathResult.ORDERED_NODE_ITERATOR_TYPE,null);if(a){var d=a.iterateNext();while(d){var c=d.onclick;if(c.length>0){addEvent(d,"touchstart",function(f){if(typeof c=="function"){f.preventDefault();this.onclick.call(d);false}});addEvent(d,"touchmove",function(f){f.preventDefault();false});addEvent(d,"touchend",function(f){f.preventDefault();false});addEvent(d,"touchcancel",function(f){f.preventDefault();false})}d=a.iterateNext()}}})}catch(e){}}function TraceLink(c,a,d){c.preventDefault();if(d.indexOf("pageNum")!=-1){PushBackCookie(a)}location.href=d}var cantracelink=false;if(navigator.epubReadingSystem){if(navigator.epubReadingSystem.name){if(navigator.epubReadingSystem.name=="iBooks"){cantracelink=true}}}if(cantracelink){addEvent(window,"load",function(){window.removeEventListener("shake",shakeEventDidOccur,false);setTimeout(function(){ShowBackLink()},500);var c=document.getElementsByTagName("a");for(var f=0;f<c.length;f++){if(c[f].hasAttribute("href")){var d=c[f];var a=c[f].href;if(a.length>0){addEvent(d,"click",function(g){TraceLink(g,location.href,this.href)});addEvent(d,"touchstart",function(g){TraceLink(location.href,this.href)});addEvent(d,"touchmove",function(g){TraceLink(location.href,this.href)});addEvent(d,"touchend",function(g){TraceLink(location.href,this.href)});addEvent(d,"touchcancel",function(g){TraceLink(location.href,this.href)})}}}})}function PeekBackCookie(){var a=null;var c=GetCookie("back");if(c){var d=c.indexOf("\n");if(d!=-1){a=c.substring(0,d)}else{a=c}}return a}function PeekBackLogicalCookie(){var a=null;var c=GetCookie("backlogical");if(c){var d=c.indexOf("\n");if(d!=-1){a=c.substring(0,d)}else{a=c}}return a}function DoBackLink(a){a.preventDefault();location.href=PopBackCookie()}function ShowBackLink(){var d=PeekBackLogicalCookie();if(d!=null){window.removeEventListener("shake",shakeEventDidOccur,false);d=d.replace("lp","");var a=document.createElement("p");a.setAttribute("style","position:absolute;top:0px;left:0px;text-align:center;width:100%;");var c=document.createElement("span");c.setAttribute("class","sbacktext");c.innerHTML="Revenir page "+d;c.addEventListener("click",function(f){DoBackLink(f);return false});a.appendChild(c);document.body.appendChild(a);setTimeout(function(){window.addEventListener("shake",shakeEventDidOccur,false)},6500)}}function shakeEventDidOccur(){ShowBackLink(0)}var SpinningWheel={cellHeight:44,friction:0.003,device:"i",pixelRatio:2,slotData:[],handleEvent:function(a){if(a.type=="touchstart"){this.lockScreen(a);if(a.currentTarget.id=="sw-cancel"||a.currentTarget.id=="sw-done"||a.currentTarget.id=="sw-buttonl"||a.currentTarget.id=="sw-buttonr"){if(this.device=="a"){this.tapUp(a)}else{this.tapDown(a)}}else{if(a.currentTarget.id=="sw-frame"){this.scrollStart(a)}}}else{if(a.type=="touchmove"){this.lockScreen(a);if(a.currentTarget.id=="sw-cancel"||a.currentTarget.id=="sw-done"||a.currentTarget.id=="sw-buttonl"||a.currentTarget.id=="sw-buttonr"){if(this.device=="i"){this.tapCancel(a)}}else{if(a.currentTarget.id=="sw-frame"){this.scrollMove(a)}}}else{if(a.type=="touchend"){if(a.currentTarget.id=="sw-cancel"||a.currentTarget.id=="sw-done"||a.currentTarget.id=="sw-buttonl"||a.currentTarget.id=="sw-buttonr"){if(this.device=="i"){this.tapUp(a)}}else{if(a.currentTarget.id=="sw-frame"){this.scrollEnd(a)}}}else{if(a.type=="webkitTransitionEnd"){if(a.target.id=="sw-wrapper"){this.destroy()}else{this.backWithinBoundaries(a)}}else{if(a.type=="orientationchange"){this.onOrientationChange(a)}else{if(a.type=="scroll"){this.onScroll(a)}}}}}}},onOrientationChange:function(a){window.scrollTo(0,0);this.swWrapper.style.top=window.innerHeight+window.pageYOffset+"px";this.calculateSlotsWidth()},onScroll:function(a){this.swWrapper.style.top=window.innerHeight+window.pageYOffset+"px"},lockScreen:function(a){if(a.currentTarget.id.match(/sw/)){a.preventDefault();a.stopPropagation()}},reset:function(){this.slotEl=[];this.activeSlot=null;this.swWrapper=undefined;this.swSlotWrapper=undefined;this.swSlots=undefined;this.swFrame=undefined},calculateSlotsWidth:function(){var c=this.swSlots.getElementsByTagName("div");for(var a=0;a<c.length;a+=1){this.slotEl[a].slotWidth=c[a].offsetWidth}},create:function(){var f,a,c,d,g;this.reset();if(window.devicePixelRatio>=1.5){this.pixelRatio=1.5}if(window.devicePixelRatio>=2){this.pixelRatio=2}this.cellHeight=44*this.pixelRatio;g=document.createElement("div");g.id="sw-wrapper";g.style.top=window.innerHeight+window.pageYOffset+"px";g.style.webkitTransitionProperty="-webkit-transform";g.innerHTML='<div id="sw-super-wrapper"><div id="sw-header"><div id="sw-cancel">Cancel</div><div id="sw-buttonl">Last</div><div id="sw-buttonr">Next</div><div id="sw-done">Done</div></div><div id="sw-slots-wrapper"><div id="sw-slots"></div></div><div id="sw-frame"></div></div>';document.body.appendChild(g);this.swWrapper=g;this.swSlotWrapper=document.getElementById("sw-slots-wrapper");this.swSlots=document.getElementById("sw-slots");this.swFrame=document.getElementById("sw-frame");for(a=0;a<this.slotData.length;a+=1){d=document.createElement("ul");c="";for(f in this.slotData[a].values){c+="<li>"+this.slotData[a].values[f]+"</li>"}d.innerHTML=c;g=document.createElement("div");g.className=this.slotData[a].style;g.appendChild(d);this.swSlots.appendChild(g);d.slotPosition=a;d.slotYPosition=0;d.slotWidth=0;d.slotMaxScroll=this.swSlotWrapper.clientHeight-d.clientHeight-(86*this.pixelRatio);d.style.webkitTransitionTimingFunction="cubic-bezier(0, 0, 0.2, 1)";this.slotEl.push(d);if(this.slotData[a].defaultValue){this.scrollToValue(a,this.slotData[a].defaultValue)}}this.calculateSlotsWidth();document.addEventListener("touchstart",this,false);document.addEventListener("touchmove",this,false);window.addEventListener("orientationchange",this,true);window.addEventListener("scroll",this,true);document.getElementById("sw-cancel").addEventListener("touchstart",this,false);document.getElementById("sw-done").addEventListener("touchstart",this,false);document.getElementById("sw-buttonl").addEventListener("touchstart",this,false);document.getElementById("sw-buttonr").addEventListener("touchstart",this,false);this.swFrame.addEventListener("touchstart",this,false)},open:function(){this.create();this.swWrapper.style.webkitTransitionTimingFunction="ease-out";this.swWrapper.style.webkitTransitionDuration="400ms";this.swWrapper.style.webkitTransform="translate3d(0, -"+(259*this.pixelRatio)+"px, 0)"},destroy:function(){this.swWrapper.removeEventListener("webkitTransitionEnd",this,false);this.swFrame.removeEventListener("touchstart",this,false);document.getElementById("sw-cancel").removeEventListener("touchstart",this,false);document.getElementById("sw-done").removeEventListener("touchstart",this,false);document.getElementById("sw-buttonl").removeEventListener("touchstart",this,false);document.getElementById("sw-buttonr").removeEventListener("touchstart",this,false);document.removeEventListener("touchstart",this,false);document.removeEventListener("touchmove",this,false);window.removeEventListener("orientationchange",this,true);window.removeEventListener("scroll",this,true);this.slotData=[];this.cancelAction=function(){return false};this.cancelDone=function(){return true};this.cancelButtonl=function(){return true};this.cancelButtonr=function(){return true};this.reset();document.body.removeChild(document.getElementById("sw-wrapper"))},close:function(){this.swWrapper.style.webkitTransitionTimingFunction="ease-in";this.swWrapper.style.webkitTransitionDuration="400ms";this.swWrapper.style.webkitTransform="translate3d(0, 0, 0)";this.swWrapper.addEventListener("webkitTransitionEnd",this,false)},addSlot:function(c,f,a){if(!f){f=""}f=f.split(" ");for(var d=0;d<f.length;d+=1){f[d]="sw-"+f[d]}f=f.join(" ");var g={values:c,style:f,defaultValue:a};this.slotData.push(g)},getSelectedValues:function(){var d,h,f,a,g=[],c=[];for(f in this.slotEl){this.slotEl[f].removeEventListener("webkitTransitionEnd",this,false);this.slotEl[f].style.webkitTransitionDuration="0";if(this.slotEl[f].slotYPosition>0){this.setPosition(f,0)}else{if(this.slotEl[f].slotYPosition<this.slotEl[f].slotMaxScroll){this.setPosition(f,this.slotEl[f].slotMaxScroll)}}d=-Math.round(this.slotEl[f].slotYPosition/this.cellHeight);h=0;for(a in this.slotData[f].values){if(h==d){g.push(a);c.push(this.slotData[f].values[a]);break}h+=1}}return{keys:g,values:c}},setPosition:function(c,a){this.slotEl[c].slotYPosition=a;this.slotEl[c].style.webkitTransform="translate3d(0, "+a+"px, 0)"},scrollStart:function(d){var f=d.targetTouches[0].clientX-this.swSlots.offsetLeft;var g=0;for(var a=0;a<this.slotEl.length;a+=1){g+=this.slotEl[a].slotWidth;if(f<g){this.activeSlot=a;break}}if(this.slotData[this.activeSlot].style.match("readonly")){this.swFrame.removeEventListener("touchmove",this,false);this.swFrame.removeEventListener("touchend",this,false);return false}this.slotEl[this.activeSlot].removeEventListener("webkitTransitionEnd",this,false);this.slotEl[this.activeSlot].style.webkitTransitionDuration="0";var c=window.getComputedStyle(this.slotEl[this.activeSlot]).webkitTransform;c=new WebKitCSSMatrix(c).m42;if(c!=this.slotEl[this.activeSlot].slotYPosition){this.setPosition(this.activeSlot,c)}this.startY=d.targetTouches[0].clientY;this.scrollStartY=this.slotEl[this.activeSlot].slotYPosition;this.scrollStartTime=d.timeStamp;this.swFrame.addEventListener("touchmove",this,false);this.swFrame.addEventListener("touchend",this,false);return true},scrollMove:function(c){var a=c.targetTouches[0].clientY-this.startY;if(this.slotEl[this.activeSlot].slotYPosition>0||this.slotEl[this.activeSlot].slotYPosition<this.slotEl[this.activeSlot].slotMaxScroll){a/=2}this.setPosition(this.activeSlot,this.slotEl[this.activeSlot].slotYPosition+a);this.startY=c.targetTouches[0].clientY;if(c.timeStamp-this.scrollStartTime>80){this.scrollStartY=this.slotEl[this.activeSlot].slotYPosition;this.scrollStartTime=c.timeStamp}},scrollEnd:function(g){this.swFrame.removeEventListener("touchmove",this,false);this.swFrame.removeEventListener("touchend",this,false);if(this.slotEl[this.activeSlot].slotYPosition>0||this.slotEl[this.activeSlot].slotYPosition<this.slotEl[this.activeSlot].slotMaxScroll){this.scrollTo(this.activeSlot,this.slotEl[this.activeSlot].slotYPosition>0?0:this.slotEl[this.activeSlot].slotMaxScroll);return false}var c=this.slotEl[this.activeSlot].slotYPosition-this.scrollStartY;if(c<this.cellHeight/1.5&&c>-this.cellHeight/1.5){if(this.slotEl[this.activeSlot].slotYPosition%this.cellHeight){this.scrollTo(this.activeSlot,Math.round(this.slotEl[this.activeSlot].slotYPosition/this.cellHeight)*this.cellHeight,"100ms")}return false}var h=g.timeStamp-this.scrollStartTime;var a=(2*c/h)/this.friction;var f=(this.friction/2)*(a*a);if(a<0){a=-a;f=-f}var d=this.slotEl[this.activeSlot].slotYPosition+f;if(d>0){if(d>this.swSlotWrapper.clientHeight/4){d=this.swSlotWrapper.clientHeight/4}}else{if(d<this.slotEl[this.activeSlot].slotMaxScroll){d=(d-this.slotEl[this.activeSlot].slotMaxScroll)/2+this.slotEl[this.activeSlot].slotMaxScroll;a/=3;if(d<this.slotEl[this.activeSlot].slotMaxScroll-this.swSlotWrapper.clientHeight/4){d=this.slotEl[this.activeSlot].slotMaxScroll-this.swSlotWrapper.clientHeight/4}}else{d=Math.round(d/this.cellHeight)*this.cellHeight}}this.scrollTo(this.activeSlot,Math.round(d),Math.round(a)+"ms");return true},scrollTo:function(d,a,c){this.slotEl[d].style.webkitTransitionDuration=c?c:"100ms";this.setPosition(d,a?a:0);if(this.slotEl[d].slotYPosition>0||this.slotEl[d].slotYPosition<this.slotEl[d].slotMaxScroll){this.slotEl[d].addEventListener("webkitTransitionEnd",this,false)}},scrollToValue:function(g,f){var d,c,a;this.slotEl[g].removeEventListener("webkitTransitionEnd",this,false);this.slotEl[g].style.webkitTransitionDuration="0";c=0;for(a in this.slotData[g].values){if(a==f){d=c*this.cellHeight;this.setPosition(g,d);break}c-=1}},backWithinBoundaries:function(a){a.target.removeEventListener("webkitTransitionEnd",this,false);this.scrollTo(a.target.slotPosition,a.target.slotYPosition>0?0:a.target.slotMaxScroll,"150ms");return false},tapDown:function(a){a.currentTarget.addEventListener("touchmove",this,false);a.currentTarget.addEventListener("touchend",this,false);a.currentTarget.className="sw-pressed"},tapCancel:function(a){a.currentTarget.removeEventListener("touchmove",this,false);a.currentTarget.removeEventListener("touchend",this,false);a.currentTarget.className=""},tapUp:function(a){this.tapCancel(a);if(a.currentTarget.id=="sw-cancel"){this.cancelAction()}else{if(a.currentTarget.id=="sw-done"){this.doneAction()}else{if(a.currentTarget.id=="sw-buttonl"){this.buttonlAction()}else{this.buttonrAction()}}}this.close()},setDevice:function(a){this.device=a},setButtonTexts:function(f,d,c,a){if(f!=null){if(f!=""){document.getElementById("sw-cancel").innerHTML=f}else{document.getElementById("sw-cancel").style.display="none"}}if(d!=null){if(d!=""){document.getElementById("sw-done").innerHTML=d}else{document.getElementById("sw-done").style.display="none"}}if(c!=null){if(c!=""){document.getElementById("sw-buttonl").innerHTML=c}else{document.getElementById("sw-buttonl").style.display="none"}}if(a!=null){if(a!=""){document.getElementById("sw-buttonr").innerHTML=a}else{document.getElementById("sw-buttonr").style.display="none"}}},setCancelAction:function(a){this.cancelAction=a},setDoneAction:function(a){this.doneAction=a},setButtonlAction:function(a){this.buttonlAction=a},setButtonrAction:function(a){this.buttonrAction=a},cancelAction:function(){return false},cancelDone:function(){return true},cancelButtonl:function(){return true},cancelButtonr:function(){return true}};function openOneSlot(a){if(document.getElementById("sw-wrapper")){return}SpinningWheel.addSlot(a);SpinningWheel.setCancelAction(SpinningCancel);SpinningWheel.setDoneAction(SpinningDone);SpinningWheel.open()}function SpinningDone(){var c=SpinningWheel.getSelectedValues();var f=c.values.join(" ");var d=f.match(/\(p\. (\d+)\)/);var a="pageNum-"+d[1]+".html";PushBackCookie(location.href);location.href=a}function SpinningCancel(){}var GPScoords=[];function distanceGPS(g,c,f,h){var d=Math.PI/180;lat1=g*d;lat2=f*d;lon1=c*d;lon2=h*d;t1=Math.sin(lat1)*Math.sin(lat2);t2=Math.cos(lat1)*Math.cos(lat2);t3=Math.cos(lon1-lon2);t4=t2*t3;t5=t1+t4;rad_dist=Math.atan(-t5/Math.sqrt(-t5*t5+1))+2*Math.atan(1);return(rad_dist*3437.74677*1.1508)*1.6093470878864446}function erreurPosition(a){var c="Erreur lors de la gÃ�Â©olocalisation : ";switch(a.code){case a.TIMEOUT:c+="Timeout !";break;case a.PERMISSION_DENIED:c+="Vous nÃ¢Â�Â�avez pas donnÃ�Â© la permission";break;case a.POSITION_UNAVAILABLE:c+="La position nÃ¢Â�Â�a pu Ã�Âªtre dÃ�Â©terminÃ�Â©e";break;case a.UNKNOWN_ERROR:c+="Erreur inconnue";break}alert(c)}function maPosition(h){var o=h.coords.latitude;var c=h.coords.longitude;var p=h.coords.altitude;var l={};var j=[];for(var g=0;g<GPScoords.length;++g){var n=GPScoords[g];var f=n[0];var m=f[0];var a=f[1];var d=distanceGPS(o,c,m,a);var k=d.toFixed(1)+" km : "+n[1]+" (p. "+n[2]+")";j.push([k,d])}j.sort(function(r,q){return r[1]-q[1]});for(var g=0;g<j.length;g++){l[g+1]=j[g][0]}openOneSlot(l)}function Geo(a,c){if(navigator.geolocation){a.preventDefault();navigator.geolocation.getCurrentPosition(maPosition,erreurPosition,{maximumAge:0,enableHighAccuracy:true})}return false}function moveCaret(f,a){var d,c;if(f.getSelection){d=f.getSelection();if(d.rangeCount>0){var g=d.focusNode;var h=d.focusOffset+a;d.collapse(g,Math.min(g.length,h))}}else{if((d=f.document.selection)){if(d.type!="Control"){c=d.createRange();c.move("character",a);c.select()}}}}function insertTextAtCursor(f){var d,a,c;if(window.getSelection){d=window.getSelection();if(d.getRangeAt&&d.rangeCount){a=d.getRangeAt(0);a.deleteContents();a.insertNode(document.createTextNode(f))}}else{if(document.selection&&document.selection.createRange){document.selection.createRange().text=f}}}function FilterKeyDown(a,c){if(c.key=="Spacebar"){insertTextAtCursor(" ");return false}return true}function FilterKeyUp(d,f){var a=d.parentNode.getAttribute("id");var c=d.textContent;if(c.length==0){if(localStorage){try{localStorage.removeItem(a)}catch(f){}}else{try{DeleteCookie(a)}catch(f){}}}else{if(localStorage){try{localStorage.setItem(a,c)}catch(f){}}else{try{SetCookie(a,c)}catch(f){}}}return true}function getFirstChild(a){var c=a.firstChild;while(c!=null&&c.nodeType==3){c=c.nextSibling}return c}function ClearArea(c){var a=c.parentNode.parentNode.getAttribute("id");getFirstChild(c.parentNode.parentNode).textContent="";if(localStorage){try{localStorage.removeItem(a)}catch(d){}}else{try{DeleteCookie(a)}catch(d){}}return false}function ClearAllAreas(f){getFirstChild(f.parentNode.parentNode).textContent="";if(localStorage){var g="TxtEdit-2cbbc33827bd60d0a8fca8569b412cc7";for(key in localStorage){try{if(key.substring(0,g.length)===g){delete localStorage[key]}}catch(h){}}}else{if(document.cookie&&document.cookie!=""){var c=document.cookie.split(";");for(var a=0;a<c.length;a++){var d=c[a].split("=");d[0]=d[0].replace(/^ /,"");try{DeleteCookie(d[0])}catch(h){}}}}return false}function LoadArea(){var g=document.getElementsByClassName("textarea");for(var d=0;d<g.length;d++){var a=g[d].parentNode.getAttribute("id");var c="";try{if(localStorage){c=localStorage.getItem(a)}else{c=GetCookie(a)}if(c){g[d].textContent=c}}catch(f){}}}if(window.addEventListener){window.addEventListener("load",LoadArea,false)};
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